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Wichtige Informationen

A\ _____WARNUNG A\

SETZEN SIE DAS GERAT WEDER REGEN NOCH FEUCHTIGKEIT AUS, DA ES ANDERNFALLS ZU FEUER ODER
STROMSCHLAGEN KOMMEN KANN. VERWENDEN SIE DEN NETZSTECKER DIESES GERATS KEINESFALLS MIT

EINEM VERLANGERUNGSKABEL ODER EINER STECKDOSENLEISTE, WENN DIE STECKERSTIFTE NICHT
VOLLSTANDIG EINGEFUHRT WERDEN KONNEN.

OFFNEN SIE DAS GEHAUSE NICHT, DA SICH IM INNEREN KOMPONENTEN BEFINDEN, DIE UNTER

HOCHSPANNUNG STEHEN. LASSEN SIE WARTUNGSARBEITEN VON QUALIFIZIERTEN WARTUNGSTECHNIKERN
DURCHFUHREN.

A A

VORSICHT: ZIEHEN SIE DAS NETZKABEL AUS DER STECKDOSE, UM STROMSCHLAGE ZU VERHINDERN.
ERST NACH DEM TRENNEN DES GERATS VOM STROMNETZ IST GEWAHRLEISTET, DASS AN
KEINER GERATEKOMPONENTE SPANNUNG ANLIEGT. IM INNEREN BEFINDEN SICH KEINE VOM
BENUTZER ZU WARTENDEN KOMPONENTEN. LASSEN SIE WARTUNGSARBEITEN VON
QUALIFIZIERTEN WARTUNGSTECHNIKERN DURCHFUHREN.

Deutsch

Dieses Symbol weist den Benutzer auf nicht isolierte spannungsfiihrende Komponenten im Gerat hin, die
Stromschlage verursachen kénnen. Aus diesem Grund dirfen Sie keinesfalls Kontakt mit einer

Komponente im Gerateinneren herstellen.

Dieses Symbol weist den Benutzer auf wichtige Informationen zu Betrieb und Pflege dieses Geréts hin.
Die Informationen sollten sorgféltig gelesen werden, um Probleme zu vermeiden.

VORSICHT: Bitte verwenden Sie das mit diesem Monitor gelieferte Netzkabel gemaf der folgenden Tabelle. Setzen Sie sich mit
Ihrem Héndler in Verbindung, wenn der Monitor ohne Netzkabel geliefert wurde. In allen anderen Féllen ist ein fur die Netzspannung
geeignetes und zugelassenes Netzkabel zu verwenden, dass den Sicherheitsstandards des betreffenden Landes entspricht.

Steckertyp Nordamerika Europaisch GroBbritannien

(Kontinent) Chinesisch Japanisch
Steckerform

Region USA/Kanada EU (auBer GB) GroBbritannien China
Spannung 120 230 230 220

*Verwenden Sie ein Netzkabel, das dem Spannungswert der Netzsteckdose entspricht, wenn Sie fir den MultiSync
24WMGX3-Monitor das 125-240-V-Wechselstromnetzteil verwenden.

HINWEIS: Fir dieses Produkt werden Kundendienstleistungen nur in dem Land angeboten, in dem Sie es gekauft haben.

Registrierungsinformationen
Erklarung

Erklarung des Herstellers

Wir bestatigen hiermit, dass der MultiSync- und mit folgendem Siegel gekennzeichnet ist:
Farbmonitor 24WMGX® (L248HU) folgenden
Richtlinien entspricht:

EG-Direktive 2006/95/EG:

— EN 60950-1
EG-Direktive 2004/108/EG: . .
- EE sl\égzz NEC Display Solutions, Ltd.
— EN 61000-3-2 4-13&/ﬁﬁét80h;?5ura,
— EN 61000-3-3 -
— EN 55024 Tokyo 108-0023, Japan
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Konformitatserklarung - Canadian Department of Communications

DOC: Dieses digitale Gerat der Klasse B erflillt alle Anforderungen der kanadischen Richtlinien zu funkstérenden Geréten.
C-UL: Tragt die Kennzeichnung C-UL und erfiillt die kanadischen Sicherheitsrichtlinien nach CAN/CSA C22.2 Nr. 60950-1.

FCC-Hinweis

1.

Verwenden Sie die angebrachten bzw. angegebenen Kabel mit dem Farbmonitor MultiSync 24WMGX® (L248HU),
um Stérungen des Rundfunk- bzw. Fernsehempfangs zu vermeiden.

(1) Bitte verwenden Sie das mitgelieferte oder ein gleichwertiges Netzkabel, damit die FCC-Konformitat gewéhrleistet ist.
(2) Bitte verwenden Sie das mitgelieferte abgeschirmte Videosignalkabel, Mini-D-SUB 15-polig auf Mini-D-SUB 15-polig.

Dieses Geréat wurde getestet und hélt die Grenzwerte fir digitale Gerate der Klasse B gemaf Abschnitt 15 der FCC-
Richtlinien ein. Diese Grenzen gewabhrleisten bei der Installation in Wohngebieten einen ausreichenden Schutz vor
Stoérungen. Dieses Gerét kann Energie im HF-Bereich erzeugen, verwenden und abstrahlen. Wird es nicht nach MaBgabe
der Bedienungsanleitung installiert, kann es zu Stérungen der Kommunikation im HF-Bereich kommen. Es ist jedoch nicht
garantiert, dass unter keinen Bedingungen Stérungen auftreten. Treten bei Verwendung dieses Geréts Stérungen des
Rundfunk- oder Fernsehempfangs auf (dies ist durch Aus- und Einschalten des Geréts festzustellen), empfehlen wir eine
Beseitigung der Stérung durch die folgenden MaBnahmen:

Richten Sie die Empfangsantenne neu aus oder stellen Sie sie andernorts auf.

VergréBern Sie den Abstand zwischen diesem Gerat und dem Empfanger.

SchlieBen Sie das Geréat an einen anderen Stromkreis als den Empfanger an.

Setzen Sie sich mit Inrem Handler in Verbindung oder fragen Sie einen erfahrenen Rundfunk-/Fernsehtechniker um Rat.

Der Benutzer sollte sich gegebenenfalls mit seinem Héndler oder einem erfahrenen Rundfunk-/Fernsehtechniker in
Verbindung setzen, um weitere Méglichkeiten zu erfragen. Nitzliche Hinweise enthélt auch die folgende Broschiire der
Federal Communications Commission: ,How to Identify and Resolve Radio-TV Interference Problems®. Diese Broschire
kénnen Sie unter der Bestellnummer 004-000-00345-4 vom U.S. Government Printing Office, Washington, D.C., 20402,
anfordern.

Konformitatserklarung

Dieses Gerat entspricht Abschnitt 15 der FCC-Richtlinien. Beim Betrieb miissen die beiden folgenden Bedingungen erfillt
sein. (1) Das Gerat darf keine unerwilinschten StérgréBen aussenden. (2) Das Gerat muss empfangene Stérgré3en
aufnehmen kénnen, auch wenn diese Funktionsstérungen verursachen.

Verantwortlich in den USA: NEC Display Solutions of America, Inc.
Adresse: 500 Park Boulevard, Suite 1100
Itasca, lllinois 60143
Telefon: (630) 467-3000
Produkttyp: Computermonitor
Gerateklassifizierung: Peripheriegerat der Klasse B
Modell: MultiSync 24WMGX? (L248HU)

C Wir erkldren hiermit, dass das oben angegebene Gerdit den
technischen Standards der FCC-Richtlinien entspricht.

Windows ist eine eingetragene Marke der Microsoft Corporation. NEC ist eine eingetragene Marke der NEC Corporation.
ENERGY STAR ist eine eingetragene Marke in den USA.

OmniColor ist eine eingetragene Marke der NEC Display Solutions Europe GmbH in den L&ndern der EU und der Schweiz.
ErgoDesign ist eine eingetragene Marke der NEC Display Solutions, Ltd. in Osterreich, Benelux, Danemark, Frankreich,
Deutschland, Italien, Norwegen, Spanien, Schweden und GroBbritannien.

NaViSet ist eine Marke der NEC Display Solutions Europe GmbH in den Landern der EU und der Schweiz.

MultiSync ist eine eingetragene Marke der NEC Display Solutions, Ltd. in GroBbritannien, ltalien, Osterreich, den
Niederlanden, der Schweiz, Schweden, Spanien, Ddnemark, Deutschland, Norwegen und Finnland.

Alle anderen Marken, Namen und Produkte sind Marken oder eingetragene Marken der jeweiligen Eigentimer.

NEC Display Solutions of America, Inc. hat als ENercy STarR®-Partner festgestellt, dass dieses Gerat die ENERGY STAR-
Richtlinien fur Energieeffizienz erfillt. Das ENercy STaAR-Emblem stellt keine EPA-Anerkennung eines Produkts oder einer
Dienstleistung dar.

HoImil

HIGH DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

HDMI, das HDMI-Logo und High-Definition Multimedia Interface sind Markenzeichen oder eingetragene Markenzeichen von
HDMI Licensing LLC.
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Vorbereitung

Merkmale dieses Monitors

Klarere Darstellung von Filmszenen mit geringer Ausleuchtung und mehr Details bei digitalen Kamerabildern

¢ Dynamic Visual Mode (DV-Modus): Seiten 5, 7, 23 und 30
Der Dynamic Visual Mode (DV-Modus) fuhrt zu einer optimalen Bildqualitat bei unterschiedlichen Inhaltstypen wie Filmen,
Spielen, Fotografien und Dokumenten. Fir den PC- oder HDMI-Eingang stehen acht Modi, fir den Videoeingang finf
Modi zur Verfigung.

Klarere und Schaérfere Darstellung von Filmen

¢ Motion Picture Mode (MP-Modus): Seiten 5, 7, 23 und 30
Bilder bei schnellen Szenenwechseln in Computerspielen und Filmen werden klarer und weniger unscharf angezeigt - dank der
neuen Steuerelektronik flr die Filmoptimierung, die drei Technologien optimal miteinander kombiniert: Black Screen Insertion,
Backlight Scanning und Pixel Overdrive. Je nach Bewegungsgeschwindigkeit des Films stehen vier MP-Modi zur Verfligung.

GréBerer Genuss bei weniger Augenbelastung

¢ Intelligent Visual Mode (IV-Modus): Seiten 24 und 30
Mit dem 1V-Modus reduzieren Sie die Augenbelastung durch eine automatische Einstellung der Bildschirmhelligkeit.
Hierfar wird auf ergonomische Erkenntnisse zuriickgegriffen, wie z. B. Helligkeitswahrnehmung je nach Alter des
Benutzers und die durchschnittliche Helligkeit des momentan angezeigten Bilds.
Fur jungere Altersgruppen wird im Allgemeinen eine niedrigere Helligkeit eingestellt, da die Augen in dieser Altersgruppe
empfindlicher auf Licht reagieren.

Deutsch

Realistische Audiowiedergabe durch Analyse und Korrektur des Audiosignals

e DIATONE® Linear Phase Circuit
Der neu eingefilhrte DIATONE® Linear Phase Circuit analysiert die Intensitat und Ubertragungsgeschwindigkeit jeder
Frequenz eines Lautsprechers. Die aus den analysierten Daten gewonnenen Merkmale der Frequenzkorrektur werden
anschlieBend zum Erzeugen eines klaren und reichhaltigen Klangs verwendet.

Auf einem einzelnen Monitor zwischen mehreren Computern wechseln
e Dual-Eingang: Seite 11
Sie kdnnen zwei Computer an den Monitor anschlieBen und zwischen der Ausgabe beider Computer wechseln.
Wenn auBerdem die HDMI-Eingadnge verwendet werden, kdnnen Sie maximal vier Computer an den Monitor anschlie3en.

Steuerung von Helligkeit und Farben

* Funktionen des OSD-Meniis: Seite 20
Mit dem OSD-Meni (On Screen Display) kénnen Sie die Bildschirmhelligkeit, Bildposition, GréBe und die Farben auf dem
Bildschirm steuern.
Auf diesem Bildschirm kénnen Sie auch Merkmale des OSD-MenUs selbst einstellen (OSD autom. aus, OSD-Sperre usw.).

Anpassen des Monitorwinkels und der Héhe

¢ Einstellung des MonitorfuBes: Seite 16
Der Monitor ist mit einem speziell entwickelten Ful3 ausgestattet. Die Hohe des FuBBes kann in einem Bereich von 60 mm
geandert werden (bei 0° Neigung). Der Neigungswinkel des FuBes kann in vier Richtungen gedndert werden: nach oben,
nach unten, nach rechts und nach links.

Steuerung der LED-Helligkeit

* Funktion zur LED-Helligkeitseinstellung: Seiten 28 and 33
Die Helligkeit der LED kann reduziert werden, um Ablenkungen bei der Wiedergabe schwach ausgeleuchteter Filmszenen
und beim Betrieb mehrerer Monitore zu verringern.

Wiedergabe eines Videos, wahrend Sie am Computer arbeiten

¢ Bild-im-Bild-Funktion (BiB): Seiten 27 und 33
Bei der Bild-im-Bild-Funktion (BiB) wird im Hauptbild ein kleineres Sekundarbild eingeblendet. Auf diese Weise kénnen Sie
ein Videofenster innerhalb eines Computerbilds anzeigen und umgekehrt. (In einigen Kombinationen steht die BiB-
Funktion méglicherweise nicht zur Verfligung.)

HINWEIS: Ein LCD-Monitor wird unter Verwendung von Hochpréazisionstechnologie hergestellt. Einige LCD-Bildschirme
weisen u. U. einige wenige permanent leuchtende oder ausgeschaltete Punkte auf. Dies trifft auf alle LCD-
Monitore und nicht nur auf NEC-Monitore zu.
Die effektive Punktrate* dieses Monitors liegt bei 99,9995% oder héher.

* Die effektive Punktrate bezieht sich auf den Prozentsatz von Bildschirmpunkten relativ zur Gesamtmenge aller
Arbeitspunkte eines bestimmten Monitors, deren korrekte Funktion von NEC Display Solutions garantiert wird.
Geman ISO 13406-2 wird ein Bildelement als Pixel bezeichnet, ein Punkt dagegen als Unterpixel.

Ein Pixel besteht aus drei Unterpixeln, die jeweils rot, blau oder griin leuchten. Die Unterpixel liefern die Farbe
und Abténung der entsprechenden Pixel. Anders gesagt: Unter einem Unterpixel ist eine Komponente zwischen
Pixeln zu verstehen, die unabhéngig funktioniert.

Dieser Monitor zeigt Bilder an, die aus Signalen von einem PC-, HDMI- oder Videoeingang erzeugt wurden.
Weitere Angaben zu Anschlussmaéglichkeiten finden Sie unter ,,Anschlussarten“ auf Seite 10.
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PC-Eingang

M Macintosh*? Mini-D-Sub-Anschluss, DVI-I-Anschluss*?

oder 15-poliger D-Sub-Anschluss

Anschlussart Computertyp Ausgang vom Computer Autom. Anzeigesteuerung
Digitale Verbindung W, Windows™! DVI-D- oder DVI-I-Anschluss Nicht erforderlich (Plug&Play)
M2 Macintosh*?
Analoge Verbindung WME% Windows ™! 15-poliger Mini-D-Sub-Anschluss, 15-poliger Erforderlich (Seite 17)

Dual-Eingang

W, Windows*!
ME2 Macintosh*?

Simultane Verwendung von digitaler und
analoger Ausgabe

Erforderlich (nur flr analoge
Verbindung)

*1 Installieren Sie den angegebenen Treiber, wenn Sie Windows verwenden.

*2 Die Ausgangsstecker des Macintosh kénnen je nach Modell variieren. Bei einigen Modellen ist méglicherweise ein separat erhaltlicher Adapter
erforderlich. Weitere Informationen finden Sie unter ,Anschlussarten” auf Seite 10.

*3 Fur die analoge Verbindung an einem DVI-I-Anschluss benétigen Sie einen separat erhaltlichen Adapter.
Weitere Informationen finden Sie unter ,Anschlussarten” auf Seite 10.

HDMI- und Videoeingang

Ausgangssignal vom
Bildverarbeitungsgerat

Typ des
Bildverarbeitungsgerits

Videoeingangstyp Audioeingangstyp

Component-Video-Ausgang
(Y/Pb/Pr)

Digitaltuner, DVD-Player usw. Y/Pb/Pr-Eingang (VIDEO1) Video-/Audioeingang (VIDEOT1)

S-Video-Ausgang Videogerét, Spielekonsole usw. S-Video-Eingang (VIDEO2) Video-/Audioeingang (VIDEO2)

Composite-Video-Ausgang Videogerat, Spielekonsole usw. Videoeingang (VIDEO2) Video-/Audioeingang (VIDEO2)

HDMI-Videoausgang Spielekonsole, DVD-Player usw. | HDMI-Videoeingang

(HDMI1 und HDMI2)

HDMI-Audioeingang

(HDMI1 und HDMI2)

* wird gemeinsam mit den HDMI-
Videoeingangsbuchsen genutzt

Zubehor

Das folgende Zubehdr ist im Lieferumfang enthalten (wenden Sie sich an lhren Handler, wenn etwas fehlt oder beschadigt ist):
* Bedienungsanleitung « Signalkabel Mini-D-Sub, 15-polig, auf Mini-D-Sub,

¢ Netzkabel 15-polig (fir analoge Verbindung)

* Rickseitige Abdeckung » Signalkabel DVI-D auf DVI-D (fir digitale Verbindung)
e Audiokabel * Fernbedienung mit zwei AAA-Batterien

¢ HDMI-Kabel * |Installationshandbuch

CD-ROM Audiokabel
15-polig, auf Mini-D-Sub, 15-polig
(far analoge Verbindung)
Fernbedienung mit zwei
7 AAA-Batterien
HDMI-Kabel Signalkabel DVI-D auf DVI-D
(fur digitale Verbindung)
Netzkabel -
‘\ @
Installationshandbuch
Rickseitige Abdeckung

Deutsch-4



Die Teile und ihre Funktionen

Vorderseite —
Q
o - LX) Empfanger fir
i <
Fernbedienung 8
Lautsprecher Lautsprecher 5
; )
Kopfhérerausgang Monitorfu3 o
) MPMODE/PIP  DVMODE/RESET  INPUT/SELECT ~ MENU/EXIT

O O

o

O

1) 12 (3

© Taste MP MODE/PIP (MP-Modus/BiB)

Wenn das BiB-Sekundérbild nicht angezeigt wird
(Direktzugriffsfunktion): Driicken Sie die Taste, um die MP-Modi
zu durchlaufen. (Vier Stufen) (Seite 23 und 30) [AUS], [STUFE 1],
[STUFE 2] und [STUFE 3].

Halten Sie die Taste gedrickt, um die BiB-Funktion einzuschalten.
Wenn das BiB-Sekundérbild angezeigt wird: Durch Driicken der
Taste wechseln Sie zwischen Hauptbild und Sekundarbild.

Halten Sie die Taste gedrickt, um die BiB-Funktion auszuschalten.

@ Taste DV MODE/RESET (DV-Modus/Zuriicksetzen)

Wenn der OSD-Bildschirm nicht angezeigt wird
(Direktzugriffsfunktion): Mit dieser Taste durchlaufen Sie die
DV-Modi (Seite 23 und 30).

* Bei ausgewéhltem PC- oder HDMI-Eingang (acht Modi):
[STANDARD1], [STANDARD2], [TEXT], [sRGB], [FOTO],
[SPIEL1], [SPIEL2] und [FILM].

* Bei ausgewéhltem Videoeingang (flinf Modi): [STANDARD1],
[STANDARD?2], [SPIEL1], [SPIEL2] und [FILM].

Der aktuelle Status wird rechts oben im Bildschirm angezeigt.

Wenn der OSD-Bildschirm angezeigt wird: Zeigt den

entsprechende Bildschirm ZURUCKSETZEN fiir die aktuell

dargestellten Bedienelemente an.

© Taste INPUT/SELECT (EINGANG/AUSWAHL)

Wenn der OSD-Bildschirm nicht angezeigt wird
(Direktzugriffsfunktion): Mit dieser Taste durchlaufen Sie die
mdglichen Eingangssignale. [D-SUB], [DVI-D], [HDMI1], [HDMI2],
[VIDEO1] und [VIDEQOZ2]. Halten Sie die Taste gedrickt, um den
Bildschirm zur Audioeingangsauswahl anzuzeigen.

Wenn der OSD-Bildschirm angezeigt wird: Mit dieser Taste wird
die Option angegeben, fir die eine Einstellung vorgenommen
werden soll.

O Taste MENU/EXIT (MENU/BEENDEN)

SchlieBt oder &ffnet den OSD-Bildschirm. Wenn der OSD-
Bildschirm gedffnet ist, kehren Sie mit dieser Taste zum vorherigen
Bildschirm zurick.

HINWEIS:

(4]

(5] (6] (7]

@ Helligkeitssensor

Dieser Sensor erkennt die Raumbhelligkeit. Der Sensor wird aktiviert,
wenn die Option ,Helligkeitssensor” aktiviert wird (Seite 24 und 30).
Verwenden Sie die Option ,Helligkeitssensor” nicht, wenn das
Gerét im Schatten bzw. abgedunkelten Bereichen aufgestellt ist.

@ steuerkreuz ()

Wenn der OSD-Bildschirm nicht angezeigt wird
(Direktzugriffsfunktion): Mit der oberen und unteren Taste des
Steuerkreuzes legen Sie die Lautstérke fest.

Mit der rechten und linken Taste des Steuerkreuzes legen Sie die
Helligkeit fest.

Mit der mittleren Taste des Steuerkreuzes schalten Sie den Ton
stumm oder heben die Stummschaltung auf.

Wenn der OSD-Bildschirm angezeigt wird: Mit der oberen,
unteren, linken, rechten und mittleren Taste des Steuerkreuzes
steuern Sie den OSD-Bildschirm.

Wenn das BiB-Sekundarbild angezeigt wird
(Direktzugriffsfunktion): Mit der linken und rechten Taste
durchlaufen Sie die méglichen Eingangssignale fiir das BiB-
Sekundarbild. Je nach Eingangssignalkombination (Seite 27) ist
das Durchlaufen u. U. nicht méglich.

6 Netzschalter

Dieser Netzschalter funktioniert nur, wenn der Hauptnetzschalter
eingeschaltet ist.

Im Standby: Dricken Sie die Taste, um den Monitor einzuschalten.
Die LED leuchtet dann blau.

In Betrieb: Driicken Sie die Taste, um den Monitor auszuschalten.
Die blaue LED erlischt.

Tipp: Vermeiden Sie es, den Monitor kurz hintereinander ein- und
wieder auszuschalten. Dies kdnnte den Monitor beschadigen.
LED: Die LED leuchtet blau, wenn der Monitor eingeschaltet ist.
Die blaue LED blinkt, solange der Energiesparmodus verwendet
wird (Seite 34).

Wenn die LED auch nach Einschalten des Monitors nicht
aufleuchtet, Uberprufen Sie, ob die LED-Helligkeit zu niedrig
eingestellt ist. Verwenden Sie hierfir die Funktion zur LED-
Helligkeitseinstellung (Seite 28).

Ausflhrliche Informationen zu Tastenfunktionen im OSD-Bildschirm finden Sie unter ,Bedienung des OSD-Bildschirms* auf

Seite 21 und ,Funktionen der Tasten auf der Vorderseite“ auf Seite 41.
Wenn eine Taste gemaR Anweisungen ,gedriickt gehalten“ werden soll, bezieht sich das auf eine Dauer von ca. drei Sekunden.

Vorsicht:

Eine Ubermé&Bige Kraftanwendung beim Betétigen des Steuerkreuzes kann zu Beschadigungen des Bauteils flihren.
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Riickseite

@
in B
I

(6]

@ Video-/Audioeingang (VIDEO2)
SchlieBen Sie an diesem Eingang ein handelsibliches

Audiokabel vom Ausgang eines Bildverarbeitungsgeréts an.

@ Video-/Audioeingang (VIDEO1)

SchlieBen Sie an diesem Eingang ein handelsilbliches
Audiokabel vom Component-Video-Ausgang (D-Terminal)
eines Bildverarbeitungsgeréts an.

© Optischer digitaler Audioausgang

Ausgang fir das optische digitale Audiosignal.
SchlieBen Sie an diesem Ausgang ein Kabel fiir einen
Audioverstarker an.

An dieser Buchse liegen nur HDMI1- und HDMI2-
Audiosignale an.

Verwenden Sie den analogen Audioausgang, wenn Sie
andere Typen von Audiosignalen bendtigen.

O Hauptnetzschalter

I: Ein

O: Aus

Bei Lieferung des Monitors befindet sich der
Hauptnetzschalter in der Position EIN.

(5) Offnung fiir Diebstahlsicherung

Hier kénnen Sie eine Diebstahlsicherung (Kensington-
Schloss) einstecken.

@ Netzeingang
SchlieBen Sie das Netzkabel an diesen Eingang an.

@ Hohlraum fiir Kabel

Hier kdnnen nicht benétigte Kabellangen verborgen werden.

Hauptnetzschalter

‘@ © [Ege
©

00 ©®© O

@ Analoger Audioausgang

Ausgang fir das auf dem Monitor festgelegte Audiosignal.
SchlieBen Sie an diesem Ausgang ein Kabel fur einen
Audioverstéarker an.

Kann Audiosignale fir PC, HDMI und Video Ubertragen.

© PC-Audioeingang

SchlieBen Sie an diesen Eingang ein handelsibliches
Audiokabel vom Ausgang eines Computers an.

{) Signaleingang (D-Sub)

SchlieBen Sie ein 15-poliges Mini-D-Sub-Kabel an.

@ Signaleingang (DVD-D)
SchlieBen Sie ein DVI-D-Kabel an.

® Riickseitige Abdeckung
Deckt die Buchsen ab und sorgt fiir Ordnung.

® HDMI-Eingang (HDMI1 und HDMI2)

SchlieBen Sie an diesem Eingang ein HDMI-Kabel von
einem Bildverarbeitungsgerat mit einem HDMI-Ausgang an.
(Der obere Anschluss ist Nr. 1, der untere Nr. 2).

& Component-Eingang (VIDEO1)

SchlieBen Sie an diesem Eingang ein handelsiibliches
Audiokabel von einem Bildverarbeitungsgerat mit einem
Component-Video-Ausgang (Y/Pb/Pr) an.

({ Videoeingang (VIDEO2)

SchlieBen Sie an diesen Eingang ein handelsiibliches
Videokabel vom Ausgang eines Bildverarbeitungsgerats an.
(Der S-Video-Eingang hat Vorrang vor diesem Eingang.)

(O S-Video-Eingang (VIDEO2)

SchlieBen Sie an diesem Eingang ein handelsubliches
S-Video-Kabel von einem Bildverarbeitungsgerat mit einem
S-Video-Ausgang an.

____— Der Hauptnetzschalter befindet sich an der Riickseite des Monitors auf der rechten
Seite (wenn Sie den Monitor von vorne betrachten).

- Bei Lieferung des Monitors befindet sich der Hauptnetzschalter in der Position EIN.

Schalten Sie den Hauptnetzschalter auf AUS, wenn der Monitor Uiber l&dngere Zeit

nicht verwendet wird.
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Fernbedienung

@ Taste POWER (EIN)
Schaltet den Monitor ein und aus.

@ Taste VIDEO INPUT (VIDEOEINGANG)

[D-SUB], [DVI-D], [HDMI1], [HDMI2],
[VIDEO1] und [VIDEO2]. Wechselt
zwischen den Videoeingangen.

Andert die BildgréBe (vier Stufen)
(Seite 25 und 30): [VOLLBILDY],
[SEITENVERHALTNIS],
[ECHTGROSSE] und [2X-ZOOM].

O Taste THROUGH MODE
(DURCHSCHALTMODUS)

Aktiviert oder deaktiviert den
Durchschaltmodus (Seite 24 und 30).

SchlieBt oder 6ffnet den OSD-Bildschirm.
Wenn der OSD-Bildschirm geoffnet ist,
kehren Sie mit dieser Taste zum
vorherigen Bildschirm zurtick.

@ Taste DV MODE (DV-Modus)
Mit dieser Taste durchlaufen Sie die DV-Modi
(Seite 23 und 30).

* Bei Auswahl des PC- oder HDMI-Eingangs (acht
Modi): [STANDARD1], [STANDARD2], [TEXT],
[sRGB], [FOTO], [SPIEL1], [SPIEL2] und [FILM].

* Bei Auswahl des Videoeingangs (funf Modi):
[STANDARD1], [STANDARD2], [SPIEL1],
[SPIEL2] und [FILM].

Der aktuelle Status wird rechts oben im Bildschirm angezeigt.

@ Taste BRIGHTNESS (HELLIGKEIT)

Passt die Bildschirmhelligkeit an.

~: Heller
~ : Dunkler

@ Taste SUB-SCREEN - ON/OFF (SEKUNDARBILD - EIN/AUS)

Aktiviert und deaktiviert das Sekundéarbild der BiB-Funktion.
Bei aktiviertem Durchschaltmodus wird kein Sekundarbild
angezeigt.

© Taste SUB-SCREEN - VIDEO INPUT
(SEKUNDARBILD - VIDEOEINGANG)
(nur bei angezeigtem Sekundérbild verfugbar)

Wechselt zwischen den Videosignalen, die im Sekundérbild
wiedergegeben werden.

() Taste SUB-SCREEN - TOGGLE (SEKUNDARBILD -
UMSCHALTEN) (nur bei angezeigtem Sekundérbild verfiigbar)

Schaltet zwischen dem aktuell angezeigten Hauptbild und
dem Sekundérbild um.

) Taste SUB-SCREEN - SIZE (SEKUNDARBILD - GROSSE)

Andert die GroBe des Sekundérbilds (drei GréBen).
Klein, Mittel oder Grof3.

(P Taste SUB-SCREEN (SEKUNDARBILD) — POSITION
Legt die Position des Sekundarbilds fest.

Driicken Sie zuerst diese Taste, und verwenden Sie die
Tasten des Steuerkreuzes (A ¥ €4 ») um die Position des
Sekundarbilds festzulegen.

(® Taste OVERSCAN

Gibt das Overscan-Verhéltnis (drei
Stufen) (Seite 30 und 31) an: [VOLL
(100%)], [98%] sowie [95%)] oder [93%].

@ Taste ASPECT RATIO
(SEITENVERHALTNIS)

Gibt das Seitenverhaltnis des Bilds an,
das fur den Videoeingang (Seite 31)
geeignet ist.

* Bei Auswahl des SD-Eingangs (funf
Modi): [AUTO], [4:3], [16:9], [16:9-
MODUS] und [AUS].

* Bei Auswahl des HD-Eingangs (drei
Modi): [16:9], [RANDSCHNITT] und
[16:9-MODUS].
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(B Taste INFORMATION (Informationen)

Zeigt Informationen zum gegenwartig
Eingangssignal sowie [MODELL] und
[SERIENNUMMER] des Monitors an.

(® Taste AUTO ADJUST (AUTOM.
EINSTELLUNG) (nur fiir analogen
PC-Eingang verfluigbar)

Passt die Bildschirmposition (links,
rechts, oben und unten), die Bildbreite
und die Phase automatisch an.

@ Taste RESET (ZURUCKSETZEN)

Bei angezeigtem OSD-Bildschirm.
Zeigt den entsprechenden Bildschirm
ZURUCKSETZEN fiir die momentan
gezeigten Bedienelemente an.

(P Taste SELECT (AUSWAHL)

Wenn der OSD-Bildschirm angezeigt wird.
Fihrt die Funktion des ausgewéhlten Bedienelements aus.

( Tasten des Steuerkreuzes (Ao Vv 4 )
Fuhren eine OSD-Funktion aus.

&) Taste MP MODE (MP-Modus)

Mit dieser Taste durchlaufen Sie die MP-Modi (vier Stufen)
(Seite 23 und 30): [AUS], [STUFE1], [STUFE2] und [STUFES3].
Diese Funktion ist nicht verfugbar, wenn der DV-Modus
[TEXT], [FOTO] oder [sRGB] eingestellt ist.

@) Taste VOLUME (LAUTSTARKE)

Regelt die Audiolautstarke.
+: Héher
—: Niedriger

@ Taste AUDIO - INPUT (AUDIO — EINGANG)

Schaltet den Audioeingang unabhangig vom momentan
ausgewahlten Videoeingang um.

¢® Taste AUDIO — MUTE (AUDIO — STUMM)

Schaltet den Ton stumm.

Wenn Sie erneut auf diese Taste oder auf die Taste
VOLUME (LAUTSTARKE) driicken, wird die
Stummschaltung aufgehoben.
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Umgang mit der Fernbedienung

Grundlegende Bedienung Austausch der Batterien

Richten Sie die Fernbedienung auf den Empfanger des A.
Monitors, wahrend dieser in Betrieb ist.

Vorsicht: Vorsicht beim Umgang mit der Fernbedienung: B.

* Die mit diesem Monitor gelieferte
Fernbedienung kann nicht far ein Fernseh- oder C.
Videogeréat verwendet werden.
* Die Fernbedienung funktioniert auf eine
Entfernung von bis zu drei Metern zum Monitor.
Je nach Winkel der Fernbedienung zum Monitor
kénnen Funktionsstérungen auftreten oder der
Monitor langsam reagieren. Sollte dies der Fall
sein, verwenden Sie die Fernbedienung aus
néherer Entfernung oder in einer Position
direkter vor dem Monitor.
Lassen Sie die Fernbedienung nicht fallen, und
Uben Sie keine UberméBige Kraft aus.
Setzen Sie die Fernbedienung weder
Flassigkeiten noch einer feuchten Umgebung
aus.
Dadurch kann die Fernbedienung beschédigt
werden.
Setzen Sie die Fernbedienung keiner direkten
Sonneneinstrahlung aus.
Hitzeeinwirkung kann zu Verformungen der
Fernbedienung fuhren.
* Wenn die Fernbedienung nicht funktioniert, sind
die Batterien vermutlich leer.
Ersetzen Sie sie durch neue Batterien.
* Vermeiden Sie Gegensténde zwischen der
Fernbedienung und dem Empfanger am Monitor.

Offnen Sie die Abdeckung des Batteriegehauses,
indem Sie auf den Riegel der Abdeckung driicken.

Richten Sie die Batterien entsprechend der
Markierungen (+) und (-) im Geh&use aus.

SchlieBen Sie die Abdeckung.

Vorsicht: ¢ Ein falscher Umgang mit Batterien kann dazu

fihren, dass die Batterien auslaufen oder
explodieren. Beachten Sie besonders folgende
Punkte:

* Die mitgelieferten Batterien sind nicht aufladbar.
Versuchen Sie nicht, sie erneut aufzuladen.

* Vergewissern Sie sich, dass die Batterien
entsprechend der Markierungen (+) und (-) im
Gehéuse ausgerichtet werden.

¢ Vermeiden Sie es, unterschiedliche
Batterietypen zu kombinieren, da sie
unterschiedliche Merkmale aufweisen.

* Verwenden Sie neue und gebrauchte Batterien
nicht gleichzeitig.

Dies verkiirzt die Lebensdauer und kann zum
Auslaufen der Batterien fuhren.

* Entfernen Sie leere Batterien umgehend, um
das Auslaufen der Batterien zu verhindern.
Vermeiden Sie direkten Kontakt mit
BatterieflUssigkeit, da dies zu Hautverletzungen
fihren kann. Wischen Sie eventuell
ausgelaufene Flussigkeit mit einem Tuch ab.
Wenn Batterieflissigkeit in direkten Kontakt mit
der Haut gerat, waschen Sie die Fllssigkeit
grindlich mit Wasser ab.

HINWEIS: e Die mitgelieferten Batterien kénnen je nach
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verstrichener Lagerdauer schnell verbraucht
sein. Tauschen Sie sie rechtzeitig aus.

¢ Wenn Sie wissen, dass Sie die Fernbedienung
langere Zeit nicht benutzen werden, sollten
Sie die Batterien aus dem Gehéuse
herausnehmen und getrennt aufbewahren.



Erste Schritte

Vorbereitung

Vorsicht: Nachdem Sie den Monitor aus dem Karton genommen haben, legen Sie den

Monitor mit der Vorderseite nach unten auf dem Boden ab.
Legen Sie den Monitor nicht mit der Vorderseite nach oben ab, da die Verboten
Schrauben im FuB3 die Ablageflache (z. B. den Tisch) beschadigen kénnen.

Schrauben
1.

Legen Sie ein weiches Tuch auf eine ebene und stabile Ablageflache, und legen Sie den Monitor mit der Vorderseite nach
unten darauf ab.
Decken Sie die Luftungsschlitze NICHT durch Montagezubehér oder anderes Zubehér ab.

TIPP: » Vermeiden Sie direkten Kontakt der Glasoberflache und des Steuerkreuzes auf der Vorderseite mit dem Tisch oder

dem Boden oder mit Gegenstanden auf diesen Oberflachen. Bringen Sie den Monitor in eine stabile Position.
Eine instabile Position kann zu Schaden am Monitor flihren.

¢ Um Kratzer an der glanzenden Gehauseoberflaiche zu vermeiden, sollten Sie die Schutzfolie der glanzenden
Oberflache erst entfernen, nachdem der Monitor aufrecht auf seinem Ful3 steht.

¢ Nachdem Sie den Monitor in aufrechter Position aufgestellt haben, entfernen* Sie den Schutzfilm vor Inbetriebnahme.
* Wenn Sie es versdumen, den Schutzfilm zu entfernen, kdbnnen Verfarbungen oder sonstige Schaden an der
glanzenden Oberflache auftreten.

Deutsch

Schrauben
FuBhalterung

— )
!
Steuerkreuz
2. Entfernen Sie die Schrauben und die FuBhalterung.
A. Entfernen Sie die Schrauben.
B. Entfernen Sie die FuBhalterung.
C. Heben Sie den Fu3 bis
zum Anschlag.

3

Vorsicht: ¢ Halten Sie die Unterseite des FuBes wahrend dieses Vorgangs.
Ansonsten kénnte der Fu3 versehentlich hochspringen und Verletzungen verursachen.

» Bewahren Sie die soeben entfernten Schrauben und die FuBhalterung auf, da Sie sie zum Einpacken zu einem
spéateren Zeitpunkt wieder benétigen.

3. Stellen Sie den Monitor auf.

a. Neigen Sie den FuB so, dass die Unterseite des FuBBes lber den Bereich des LCD-Bildschirms hinausragt
b. Greifen Sie das Gehaduse mit den Handen, und stellen Sie den Monitor aufrecht.
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Anschlussarten

Der Signaleingang des Monitors akzeptiert sowohl analoge Signale (15-poliger Mini-D-Sub-Anschluss) als auch digitale

Signale (DVD-D-Anschluss).

AuBerdem kénnen zwei Computer an den Monitor angeschlossen und gleichzeitig verwendet werden, indem Sie zwischen

den Computerbildern wechseln.

Uberpriifen Sie die Anschlussart des Computerausgangs, bevor Sie ein Kabel mit dem Monitoranschluss verbinden.
Verwenden Sie flr jede Anschlussart das geeignete Kabel.

Digitale Verbindung

Ruckseite
DVI-D DVI-I*
o5 Analoge Verbindung
== f
(«
I
. o Adapter
—— 15-po||ge Mini-D-Sub-Buchse m@ (handelsubllch)
t
Computer © ©) |— Verbinden—

15-polige D-Sub-Buchse
*akzeptiert auch analoge Verbindung

Buchsentypen und entsprechende Kabel

.........>

Verbinden

[——1
Monitor

Buchsen am Monitor

Buchsen am Computer

DVI-D (digital)

Mini-D-Sub, 15-polig (analog)

DVI-I (analog/digital)

Verbindung mit einem
Kabel DVI-D auf DVI-D (digital)

Verbindung mit einem handelsiblichen Kabel
DVI-A auf Mini-D-Sub, 15-polig (analog)

DVI-D (digital) Verbindung mit einem Kabel DVI-D auf DVI-D | entféllt

Mini-D-Sub, 15-polig (analog) (3 Reihen) entfallt Verbindung mit einem Kabel Mini-D-Sub,
15-polig auf Mini-D-Sub, 15-polig

D-Sub, 15-polig (analog) (2 Reihen) MM entfallt Verbindung mit einem Kabel Mini-D-Sub,

15-polig auf Mini-D-Sub, 15-polig
(ein handelsiiblicher Adapter ist erforderlich)

DVI-I: Eine DVI-Buchse, die mit digitalen und analogen Eingangssignalen funktioniert. Dies kann mithilfe eines Kabels ausgewahlt werden, das

entweder digitale oder analoge Daten Ubertragt.

DVI-D: Eine DVI-Buchse, die nur mit digitalen Eingangssignalen funktioniert.
DVI-A: Eine DVI-Buchse, die nur mit analogen Eingangssignalen funktioniert.
* Die Form der analogen RGB-Ausgangsbuchse beim Apple Macintosh variiert je nach Modell.

* Es ist nicht méglich, zwei Computer nur Uber die digitalen Eingédnge mit dem Monitor zu verbinden.

* Der Monitor ist nicht mit DVI-A kompatibel.
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AnschlieBen des Monitors

TIPP: Bevor Sie die Signalkabel anschlieen, schalten Sie den Monitor, den Computer und die Peripheriegerate aus.
HINWEIS: Die Kabel lassen sich leichter anschlieBen, wenn der Monitor nach oben geneigt ist.

1. AnschlieBen der Signalkabel.

Fixieren Sie die Signalkabel und Adapter mithilfe der integrierten Schrauben, nachdem Sie sie in die entsprechenden
Buchsen eingesteckt haben.

AnschlieBen eines Computers.

Uber digitale Verbindung DVI-D oder DVI-I
m Kabel DVI-D auf DVI-D verwenden
== o(EEE - Jo| olEE=)o || F—— | <
5
Computer [0}
0 o
o DVI-I

|

(o))

c

>

'8 L]

— L]

k) ' Adapter Handelstbliches Kabel DVI-A auf

2 » (handelslblich) Mini-D-Sub, 15-polig verwenden

| ]

é’ :---m-------[H--------

s Monitor
© - . . . o

g Mini-D-Sub, 15-polig (3 Reihen) Kabel Mini-D-Sub, 15-polig auf (Riickseite)
f)

W% 7 50000 Mini-D-Sub, 15-polig verwenden
‘@@ IIIIII-------...:..[ ]----..---
me —

Kabel Mini-D-Sub, 15-polig auf
Mini-D-Sub, 15-polig verwenden

D-Sub, 15-polig (2 Reihen) Adapter

m& (handelsliblich)

AnschlieBen zweier Computer (Dual-Eingang).

Computer DVI-D oder DVI-I
M Kabel DVI-D auf DVI-D verwenden

— m@ '“H}......"...........

©
o
o
I
@)

Computer DVI-I

— Wi
= ( | M2

»  Adapter Handelsiibliches Kabel DVI-A auf
H (handelsblich) Mini-D-Sub, 15-polig verwenden
| ]
l PP, e [eannns Monitor
(Ruckseite)

- 55 e oo g
W@ G KPP ) S o TRV

Kabel Mini-D-Sub, 15-polig auf
D-Sub, 15-polig (2 Reihen) Adapter Mini-D-Sub, 15-polig verwenden
mﬁ (handelsiblich) §

60000000
© Govooos) © ------D_I—/—L\:CD--..I

Deutsch-11



AnschlieBen eines Computers an den HDMI-Eingang

Computer Handelsiibliches
L we Kabel DVI-D auf HDMI
— DVI-I q @ — [
= ( M| oFEs)o . ;
1 1
1 1
0 DVI-D ' !
1
0oooooog = -
— o\ .
An HDMI-Eingang 2 & = = = = =/ = @“
oder : — Monitor
HDMI-Eingang 1 = = = = =|m|= @“ (Riickseite)
——

Wenn Sie einen Computer iber einen HDMI-Eingang anschlieBen, stehen lhnen ber den DVI-D- und Mini-D-Sub-Eingang
maximal vier Eingadnge zur Verfligung.

HINWEIS: Wenn der HDMI-Eingang fur digitale Computerausgabe verwendet wird, ist die Auflésung 1920 x 1200
maoglicherweise nicht verfugbar.
Verwenden Sie stattdessen den DVI-D-Eingang.

2. AnschlieBen eines Bildverarbeitungsgerits.
HINWEIS: Weitere Informationen zum AnschlieBen von Bildverarbeitungsgeraten finden Sie in der Dokumentation Ihrer Geréate.

AnschlieBen eines Bildverarbeitungsgeriats mit HDMI-Ausgang

Spielekonsole, DVD-Player usw.
| Monitor
(Rickseite)
[
HDMI
HDMI-Kabel A HDMLE! , O
-Eingang s
-[Djj:[j:]:[j--:---------*
y oder — T
l--_-------} ()
HDMI-Eingang 1 = A
& J . J
Handelsiibliches Kabel HDMI auf DVI-D 1

An DVI-D-Eingang ,

Wenn Sie ein HDMI-féhiges Bildverarbeitungsgerat an den DVI-D-Eingang anschlieBen, legen Sie [DVI-EDID-AUSWAHL] im
OSD-Bildschirm auf [AV] fest (Seite 28).

HINWEIS: Wenn Sie ein HDMI-fahiges Bildverarbeitungsgerat an den DVI-D-Eingang anschlieBen, werden die in den HDMI-
Signalen enthaltenen Audiosignale nicht Gbertragen.
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AnschlieBen eines Bildverarbeitungsgerats mit Component-Video-Ausgang

Spielekonsole, DVD-Player, An Video-/
digitaler BS-Tuner usw. - . Audioeingang
| | Tandelsubllches Audiokabel o (VIDEO1)
— _ e .-.--.‘~
I pmmmms [
' aDVI R L AR
— [ Y
1 IS
( Ausgang \ An Y/Pb/Pr-Eingang gm == Moni
Y Pbich Pricr AUDIO  VIDEO (VIDEO1) L "OnItO.I’
L (- I' - (Ruckseite)
C
4 42 4 g v
T T T v
1 g PRI I e | 1 g
1 LI |
' ----------- -— -(C)
l-.--.--.--.-- [om ===l %
Handelsubliches <
Kabel Component-Video an Component-Video a
AnschlieBen eines Bildverarbeitungsgerats mit S-Video-Ausgang
Handelsubliches S-Video-Kabel An S-Video-Eingang (VIDEO2)
=== --.DED:@-------------\
AUDIO VIDEO S-VIDEO - W OE O W -
L R h4 1
[ [ -
' : An Video-/
: , Audioeingang
- (VIDEO2)
-t Monitor
Handelstbliches Audiokabel (Ruickseite)
| — | —
Spielekonsole, @ 1
DVD-Player usw. ’—‘
U] =

HINWEIS: Bei einigen Spielekonsolen und Videogeraten wird eine spezielle Buchse oder ein Klinkenstecker fiir die
Audioausgabe verwendet.

Wenn ein bestimmtes Kabel erforderlich ist, erwerben Sie die in der Geradtedokumentation angegebene Ausflihrung.

AnschlieBen eines Bildverarbeitungsgerats ohne S-Video-/Component-Video-Ausgang (Composite-Video-Ausgang)

Handelstbliches Videokabel An Videoeingang (VIDEO2)

'

AUDIO VIDEO
L R

An Video-/

1
. - :Audioeingang
! %E % % 1 (VIDEO2)
I E R E R E S - -

Monitor
Handelsiibliches Audiokabel (Ruckseite)
Spielekonsole, @ [
DVD-Player usw.
W,
—1

HINWEIS: Bei einigen Spielekonsolen und Videogeraten wird eine spezielle Buchse oder ein Klinkenstecker fir die
Audioausgabe verwendet.

Wenn ein bestimmtes Kabel erforderlich ist, erwerben Sie die in der Gerdtedokumentation angegebene Ausfihrung.
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AnschlieBen eines Bildverarbeitungsgeréts mit einem DVI-Ausgang
Der Monitor kann mit einem Bildverarbeitungsgerat mit einem DVI-Ausgang (z. B. einem DVD-Player) verwendet werden.
Wenn Sie einen DVD-Player mit einem DVI-Ausgang anschlieBen, legen Sie [DVI-EDID-AUSWAHL] im OSD-Bildschirm

auf [AV] (Seite 28) fest. )
Monitor
(Rlckseite)

Kabel DVI-D auf DVI-D

DVI-| An DVI-D-Eingang
© @EEEEEE ©

-
CO00000 :
| — | — :
DVD-Player mit DVI-D :
DVI-Ausgang usw. ©|8EEEE - ) © "=
3. AnschlieBen eines Audiokabels. Monit
onitor
(Ruckseite)
Computer
Audiokabel . —
— ©<. L. . _A;n_AEdloElrlgfn_g _(h_ellblau)
— DIID mD L}
== :
Audioagsgang 7
0 (grdn)
—

HINWEIS: < Weitere Informationen zum AnschlieBen von Computern finden Sie in der Dokumentation lhres Computers.
* Verwenden Sie ein Audiokabel mit niedriger Impedanz und einem Miniklinkenstecker.
Wenn Sie ein Audiokabel mit hoher Impedanz verwenden, erfolgt die Klangwiedergabe méglicherweise nur bei

niedriger Lautstarke oder Uberhaupt nicht.

AnschlieBen eines Audioverstirkers

= An optischen
digitalen

Handelsubliches optisches Digitalkabel Audioausgang

Zum AnschlieBen
eines Gerats Uber

optischem digitalem Monitor
Audioeingang (Ruckseite)
Audioverstérker \[
—1

Lautsprecher Lautsprecher

AnschlieBen an
Line-Eingang

LINE

4

Handelsiibliches Audiokabel mit
2-poligem Klinkenstecker An analogen

1
1 -----.-j %ﬁ Audioausgang (grin) x
[ UHH:WD:DI---------

HINWEIS: e« Weitere Informationen zum AnschlieBen eines Audioverstérkers finden Sie in der Dokumentation Ihres Verstarkers.
* Verwenden Sie ein Audiokabel mit niedriger Impedanz und einem Miniklinkenstecker.
Wenn Sie ein Audiokabel mit hoher Impedanz verwenden, erfolgt die Klangwiedergabe mdglicherweise nur bei

niedriger Lautstérke oder Gberhaupt nicht.
* Dieser Monitor kann keinen 5.1-Kanal-Ton Uber einen optischen digitalen Audioanschluss wiedergeben.
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4. AnschlieBen des Stroms.
1. Stecken Sie das Netzkabel in die Netzkabelbuchse des Monitors ein.
Stecken Sie das Netzkabel fest in die Steckdose.

Fihren Sie die mit dem Monitor verbundenen Netz-, Signal- und Audiokabelkabel in die Kabeléffnung an der Riickseite
des FufBles ein.

Legen Sie die an der Seite des Monitors angeschlossenen Kabel in der Aussparung an der Riickseite zusammen (nach
SchlieBen des Gehauses wird dies zu einem geschlossenen Hohlraum), und fihren Sie sie durch die Kabel6ffnung im FuB3.
TIPP: Neigen Sie den Monitor nach oben, wenn Sie die Kabel durch die Offnungen ziehen.

Auf diese Weise stellen Sie sicher, dass die Kabel ausreichend lang sind, wenn Sie den Monitor zuriick in die vertikale
Position neigen.

* Diese MaBnahmen sind nicht notwendig, wenn Sie diese Offnung zum Verstauen der Kabel nicht verwenden méchten.
3. Bringen Sie die riickseitige Abdeckung an.

TIPP: Bewegen Sie den Monitor nach oben und nach unten, um sicherzustellen, dass die Kabel Uiber ausreichend Spiel
verfligen.

Vorsicht: ¢ Fiihren Sie den Vorgang in umgekehrter Reihenfolge aus, wenn Sie die Kabel wieder entfernen.

Beginnen Sie mit dem Entfernen der Kabel von dem Punkt an, der in der folgenden Abbildung durch den Pfeil (4m)
gekennzeichnet ist. So erleichtern Sie sich diese Aufgabe.

¢ Halten Sie Ihr Gesicht weg von der riickseitigen Abdeckung, und achten Sie darauf, dass Sie beim Abnehmen
oder Anbringen der Abdeckung nicht mit den Fingerndgeln hangen bleiben.
So vermeiden Sie Verletzungen, falls sich die Abdeckung versehentlich 16st.

* Achten Sie darauf, dass Sie die die Kabel beim Anbringen der Abdeckung nicht einklemmen.

4. SchlieBen Sie das Netzkabel an die Steckdose an.

Deutsch

R
Lasche
<« \®
2
— Kabeldffnung
am Monitor
Q__1@
Lasche
2
Kabel6ffnung
am Fuf3

4

Netzkabelstecker

Kabel ab hier
Netzkabel entfernen

TIPP: Die Steckdose sollte sich in der Nahe des Gerats befinden und leicht zuganglich sein.

Warnung: Verwenden Sie nur die angegebene Netzspannung. Andernfalls kann dies zu Feuer oder einem elektrischen
Schlag flhren.
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5. AnschlieBen von Kopfhérern.
Kopfhérer kdnnen an den Kopfhérerausgang des Monitors angeschlossen werden.

Vorsicht: ¢ Setzen Sie die Kopfhoérer erst auf, nachdem Sie sie an den
Kopfhérerausgang des Monitors angeschlossen haben.
Eine hohe Lautstarke kann zu Gehérschaden fuhren.
¢ Drehen Sie den Lautstarker bei der Verwendung
nicht zu hoch.
Wenn Sie lhre Ohren Uber einen ldngeren Zeitraum GbermaBiger Lautstarke
aussetzen, missen Sie ggf. mit Gehdrschaden rechnen.

Kopfhérerausgang

HINWEIS: ¢ Mit dem Monitor kénnen Kopfhdrer mit einem Stereo-Miniklinkenstecker verwendet werden.
Wenn |hr Kopfhérerstecker zu grof ist, verwenden Sie einen handelslblichen Adapter fur den Stereo- Miniklinkenstecker.
* Die Lautstarker werden stumm geschaltet, wenn die Kopfhérer an den Monitor angeschlossen werden.

6. Stellen Sie den Monitor auf.

TIPP: Positionieren Sie /\-Markierung an der Unterseite des FuBes beim Aufstellen
des Monitors an der Vorderseite. Wenn diese /\-Markierung nicht an der
Vorderseite ausgerichtet ist, kann der Monitor nicht gleichmaBig nach links
und rechts geschwenkt werden.

~——
=
Unterseite
des FuBes

(Ruckseite)

7. Schalten Sie den Monitor und den Computer ein.

5. Einstellungen.

1. Einstellen des Bildschirms.

e Bei Verwendung einer digitalen Verbindung:
Sie missen keine Anpassung der Bildschirmeinstellung vornehmen, da diese automatisch erfolgt.

* Bei Verwendung einer analogen Verbindung:
Fahren Sie die automatische Einstellung geman der in ,Ausfihren der automatischen Einstellung (nur analoge PC-
Verbindung)“ auf Seite 17 angeflihrten Anweisungen aus. Wenn die Anzeige nach der automatischen Einstellung nicht
korrekt funktioniert, lesen Sie unter ,Monitoreinstellungen (OSD-Funktionen)“ auf Seite 20 nach.

Neigungswinkel

2. Anpassen von Héhe und Winkel. Neigungswinkel ?‘%’,
Regulieren Sie die Hohe und den Winkel des o5
Monitors, sodass Sie eine bequeme Sitzposition

einnehmen kénnen. Positionieren Sie den Monitor, /]

wie es in der Abbildung rechts dargestellt ist. —\

45:\ A
v 45°
Drehwinkel

Ca. 60 mmi

Driicken Sie nicht gegen
die LCD-Bildschirmoberflache.

Vorsicht: ¢ Achten Sie darauf, dass Sie nicht mit der Hand oder mit den Fingern zwischen Bildschirm
und Standflache bzw. FuB3 geraten, wéhrend Sie den Neigungswinkel und die Héhe
anpassen. Verletzungen kénnen die Folge sein. ®

Die Monitorgelenke kdnnen bei der erstmaligen Einstellung von Neigung und Héhe noch
etwas schwergangig sein. Greifen Sie den Monitor in diesem Fall am oberen und unteren
Rand, um die Einstellungen vorzunehmen.

Neigen Sie den Monitor nicht um mehr als 25°, solange er in Betrieb ist, auch wenn dies
physisch mdglich wére. Eine Neigung Uber dieses Maf3 hinaus kann mangelnde Stabilitat

oder ungenugende Beluftung nach sich ziehen, was wiederum zu Verletzungen oder

Schéaden am Monitor fihren kann.

Schieben Sie den FulB soweit wie mdglich zusammen, wenn Sie den Monitor zum
Verpacken Uber 25° neigen. Ansonsten kann der Monitor umkippen und damit

Verletzungen oder Schaden am Gerat verursachen.

Entfernen Sie die riickseitige Abdeckung, bevor Sie den Monitor neigen.

Die Abdeckung kann zwischen der Riickseite des Monitors und dem Ful3 eingeklemmt
werden; dies kann zu Beschadigungen der Abdeckung flhren.

Driicken Sie nicht gegen die LCD-Bildschirmoberflache, wéhrend Sie die H6he und
Neigungswinkel anpassen.

Dies kann zu Schaden flihren, die einen Ausfall oder Verletzungen zur Folge haben kdnnen.
Wenn Sie den Monitor auf einer unebenen Oberflache oder auf geringer Hohe aufstellen,
lasst sich das Gerat ggf. nur schwer drehen.

Versuchen Sie nicht, das Gerat mit Kraftanwendung zu drehen, da Sie der Standflache
Schéden zufiigen kénnten. Heben Sie die Vorderseite des Monitors leicht, wenn Sie das Gerat drehen.

Verboten

HINWEIS: Das Monitorgelenk wird zunehmend schwergéngig, wenn Sie den Neigungswinkel 25° erreichen.
Dies kennzeichnet die Grenze fir die normale Verwendung.
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Einrichten

Ausfiihren der automatischen Einstellung (nur analoge PC-Verbindung)

Wenn der Monitor Uber einen analogen Anschluss mit dem Computer verbunden ist, fihren Sie die automatische Einstellung vor
Inbetriebnahme des Monitors aus.

Falls erforderlich, nehmen Sie anschlieBend unter Zuhilfenahme der Monitorsteuerung individuelle Einstellungen vor (Seite 23 bis 25).
Die automatische Einstellung lasst sich in zwei Abschnitte unterteilen: einen fir den Kontrast und einen flr Position, Bildbreite
und Phase. Fuhren Sie beide Abschnitte der automatischen Einstellung durch.

HINWEIS: < Mit der automatischen Einstellung legen Sie automatisch die optimalen Einstellungen fiir den Anzeigekontrast,
die Position, Bildbreite und Phase fest.
Bei einer Digitalverbindung ist keine automatische Einstellung erforderlich.
* Weitere Informationen zur automatischen Einstellungen (z. B. zur Anzeige des OSD-Bildschirms) finden Sie
unter ,Bedienung des OSD-Bildschirms” auf Seite 21.

1. Schalten Sie den Monitor und den Computer ein.

2. Dricken Sie am Monitor die Taste INPUT/SELECT (EINGANG/AUSWAHL) oder im Bereich VIDEO INPUT
(VIDEOEINGANG) auf der Fernbedienung die Taste D-SUB, um den Videoeingang auf D-SUB zu &ndern.

3. Driicken Sie am Monitor oder auf der Fernbedienung die Monitor  Fernbedienung
Taste MENU/EXIT (MENU/BEENDEN), um den OSD- MENU/EXIT  MENU/EXIT

Bildschirm anzuzeigen. © ‘

Deutsch

4. Fihren Sie die automatische Einstellung fir den VIDEOEINSTELLUNGEN

Kontrast durch. Monitor ~ Fernbedienung

1. Am Monitor € AUTOM.
Driicken Sie die Taste €J fiinfmal in die Richtung V¥, G0 T KONTRAST
um [BILDEINSTELLUNG] -> [AUTOM. KONTRAST] b i
auszuwahlen.
Auf der Fernbedienung OR SELEGT T0'ADUUSTR
Driicken Sie finfmal die Taste ¥ des Steuerkreuzes,
um [BILDEINSTELLUNG] -> [AUTOM. KONTRAST] *

auszuwahlen.

2. Am Monitor Monitor ~ Fernbedienung
Driicken Sie die Mitte der Taste €3, oder driicken Sie @ ‘
die Taste INPUT/SELECT (EINGANG/AUSWAHL). oder
Auf der Fernbedienung INPUT/SELECT @
Drucken Sie die Taste SELECT (AUSWAHL). @
Starten Sie die automatische Einstellung fur den
Kontrast, um den Eingangssignalpegel anzupassen. @ PREEEEDING - -

Wenn die Meldung [Einstellung...] ausgeblendet
wird, ist die automatische Einstellung des Kontrasts
abgeschlossen.

Fahren Sie mit Schritt 5 fort.
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5. Fuhren Sie die automatische Einstellung fir die Position,
Bildbreite und Phase durch.

1. Am Monitor Monitor ~ Fernbedienung MONITOR-
Nachdem Sie die automatische Einstellung des @ (1 EINSTELLUNGEN
Kontrasts durchgefiihrt haben, driicken Sie die = ™ AUTOM.
Taste 3 fiinfmal in die Richtung A und einmal in die @ ] EINSTELLUNG
Richtung >, um [MON|TORE|NSTELLUNGEN] -> PRESS (CENTER)
[AUTOM. EINSTELLUNG] auszuwahlen. @ ikl blhcenlly
Auf der Fernbedienung oder
Nachdem Sie die automatische Einstellung des
Kontrasts durchgefiihrt haben, driicken Sie funfmal
die Taste A des Steuerkreuzes und einmal die {5
Taste », um [MONITOREINSTELLUNGEN] ->
[AUTOM. EINSTELLUNG] auszuwéhlen.
Sie kénnen auch die Taste AUTO ADJUST *

(AUTOM. EINSTELLUNG) dricken.

2. Am Monitor Monitor ~ Fernbedienung
Driicken Sie die Mitte der Taste €3, oder driicken Sie @ ‘
die Taste INPUT/SELECT (EINGANG/AUSWAHL). oder
Auf der Fernbedienung INPUT/SELECT @
Driicken Sie die Taste SELECT (AUSWAHL). © T
Es wird eine automatische Anpassung an die
horizontale und vertikale Anzeigeposition, Bildbreite b

und Phase des Eingangssignals durchgefihrt.
Wenn die Meldung [Einstellung...] ausgeblendet
wird, ist die automatische Einstellung abgeschlossen.

Nun sind alle Vorgénge zur automatischen
Einstellung abgeschlossen.

6. Driicken Sie die Taste MENU/EXIT (MENU/BEENDEN) Monitor  Fernbedienung
am Monitor oder auf der Fernbedienung, um den OSD- MENU/EXIT  MENUEXIT

Bildschirm zu schlieBen. @ ‘

TIPP: « In folgenden Fallen funktioniert die automatische Einstellung méglicherweise nicht: Ein zeilenbasiertes Bild, z. B.
eine DOS-Eingabeaufforderung, wird angezeigt, oder das Bild wird nicht im Vollbildmodus angezeigt.
Passen Sie den Monitor in diesen Fallen manuell an (Seite 23 bis 25).
* Die automatische Einstellung kann auch infolge des Computertyps, der Videokarte oder der Auflésungseinstellung
inkorrekt funktionieren. Passen Sie den Monitor in diesen Féllen manuell an.
* Die automatische Einstellung kann fehlschlagen, wenn das angezeigte Bild nicht weif3 genug ist. Passen Sie den
Monitor in diesem Fall manuell an.
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Spiele und Wiedergabe von DVDs

HINWEIS: < SchlieBen Sie zuerst die Spielekonsole und das Bildverarbeitungsgeréat (Seite 12 bis 14) an, bevor Sie diese
Funktionen verwenden.
* Weitere Informationen zum AnschlieBen und zur Inbetriebnahme einer Spielekonsole oder eines
Bildverarbeitungsgerats finden Sie in der Dokumentation lhres Gerats.

1. Dricken Sie den Netzschalter an der Vorderseite des Monitors oder auf der Fernbedienung, um den Monitor
einzuschalten.

2. Drucken Sie die Taste INPUT/SELECT (EINGANG/AUSWAHL) auf dem Monitor oder eine Taste im Bereich VIDEO INPUT
(VIDEOEINGABE) der Fernbedienung, um [HDMI1], [HDMIZ2], [VIDEO1] oder [VIDEO2] auszuwahlen.
HINWEIS: Wenn ein HDCP-fahiges Gerat angeschlossen ist, wird das Bild moglicherweise nicht sofort angezeigt.
Warten Sie einige Sekunden. Wenn auch nach mehreren Sekunden kein Bild zu sehen ist, befolgen Sie die
nachfolgenden Schritte.
* Ziehen Sie das Signalkabel einmal heraus, und schlieBen Sie es erneut an.
¢ Schalten Sie das Bildverarbeitungsgeréat einmal aus und anschlieBend wieder ein.

3. Passen Sie das Seitenverhaltnis des Bilds an (Seite 31).
Wahlen Sie im OSD-Bildschirm [MONITOREINSTELLUNGEN] -> [AV-SEITENVERHALTNIS]
und anschlieBend das geeignete Seitenverhéltnis aus.
HINWEIS: ¢ Fir D1 und D2 (Seite 33).
Es kann [AUTO], [4:3], [16:9], [16:9-MODUS] und [AUS] angegeben werden. e
Wahlen Sie im Normalfall [AUTO]. Wenn das Bild in der Einstellung [AUTO] nicht im el et
korrekten Seitenverhéltnis angezeigt wird, wahlen Sie das korrekte Seitenverhéltnis D1 und D2

manuell aus.
¢ Fir D3, D4 und D5 (Seite 31). Es kann [16:9], [RANDSCHNITT] und [16:9-MODUS] S IDECUT
angegeben werden. ®16: omonE

* Einige Einstellungen sind mdglicherweise nicht verfugbar, wenn der D3. D4 und D5
DURCHSCHALTMODUS aktiviert ist. '

4. Passen Sie das Overscan-Verhéltnis an (Seite 30).

Wahlen Sie im OSD-Bildschirm [MONITOREINSTELLUNGEN] -> [OVERSCAN] und anschlieBend
das geeignete Seitenverhdltnis aus.
Wenn [VOLL (100%)] ausgewahlt ist, tritt bei einigen Bildern méglicherweise Bildrauschen an den
Randern auf.
Sie kénnen dieses Bildrauschen durch Andern der Einstellung [OVERSCAN] verringern.
HINWEIS: « Wenn eine andere Option als [VOLL (100%)] fir [OVERSCAN] ausgewahlt ist,

steht die BiB-Funktion mdglicherweise nicht zur Verfiigung.

¢ [OVERSCAN] kann nicht angepasst werden, wenn der DURCHSCHALTMODUS
aktiviert ist.

5. Passen Sie die BildgréBe an (Seite 25 und 30).
Wahlen Sie im OSD-Bildschirm [MONITOREINSTELLUNGEN] -> [BILDGROSSE] und
anschlieBend die geeignete BildgrdBe aus.
HINWEIS: * Diese BildgréBe wird auf das in den folgenden Schritten angepasste Bild angewendet:
,3. Passen Sie das Bildschirmseitenverhéltnis an“ und ,4. Passen Sie das Overscan-
Verhéltnis an®.
» [ECHTGROSSE] und [2X-ZOOM] kénnen nicht aktiviert werden, wenn der
DURCHSCHALTMODUS aktiviert ist.
6. Wahlen Sie im OSD-Bildschirm [MONITORSTEUERUNG] -> [DV-MODUS], um zu anderen DV-Modi zu wechseln
(Seite 23 und 30).

7. Wahlen Sie im OSD-Bildschirm [MONITORSTEUERUNG] -> [MP-MODUS], um zu anderen MP-Modi zu wechseln
(Seite 23 und 30).
HINWEIS: Wenn [MP-MODUS] auf [STUFE1] bis [STUFE3] festgelegt ist, kann der Bildschirm leicht flackern.

8. Passen Sie die Lautstarke an (Seite 27 und 33).

Um die Audiolautstarke zu regeln, driicken Sie die Taste €) am Monitor in die Richtung A oder ¥, oder driicken Sie die
Taste VOLUME (LAUTSTARKE) auf der Fernbedienung. Alternativ kénnen Sie auch im OSD-Bildschirm
[AUDIOEINSTELLUNGEN]) -> [LAUTSTARKE] und anschlieBend die gewlinschte Lautstarke auswahlen.

Um den Ton stummzuschalten, driicken Sie auf die Mitte der Taste €.
Um die Stummschaltung aufzuheben, driicken Sie erneut auf die Mitte der Taste ).

@100% (FULL) ®
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Monitoreinstellungen (OSD-Funktionen)

Dieser Monitor ist mit OSD-Funktionen (On Screen Display) ausgestattet, mit deren Hilfe Sie muhelos Einstellungen am
Bildschirm vornehmen kénnen. Wenn Sie (iber die OSD-Funktionen die auf dem Bildschirm angezeigten Menls verwenden,
kénnen Sie Einstellungen am Bildschirm (z. B. der Helligkeit) vornehmen.

Gliederung des OSD-Bildschirms
Der OSD-Bildschirm ist wie folgt gegliedert.

Fenster der Gruppensymbole
Das ausgewahlte Gruppensymbol ist hervorgehoben.

A
[rus

Optionsmenii

Die ausgewéhlte Option wird durch £ rechts im Menii markiert.
Diese Tasten dienen zur Auswahl weiterer Optionen.

Einstellungsfenster
Auf beiden Seiten des Fensters wird @® angezeigt. Diese Tasten werden
zum Einstellen oder Auswéhlen der ausgewéhlten Option benétigt.

Gliederung der Gruppensymbole (bei Auswahl des PC-Eingangs)

Die einzelnen Gruppensymbole sind wie folgt gegliedert. Weitere Informationen zu den Optionen finden Sie auf der Seite, die
zur Erklarung jedes Gruppensymbols aufgefihrt wird.

/ BILDEINSTELLUNGEN (S. 23, 24) \ /FARBSTEUERUNG BiB-EINSTELLUNGEN \ (~ MENUWERKZEUGE (S. 29)\
(S. 25, 26) (S. 27)
a\éLhﬁ%?(%?T ANPASSEN DER FARBE | I 515 EIN/AUS ng)gf\F?SSEleN
KONTRAST Q 2,3, N J BIB-GROSSE 0SD AUTOM. AUS
SCHARFE BIB-POSITION INFO AUTOM. AUS
AUTOM. KONTRAST*" OSD-SPERRE
WEISSWERT* AUFLOSUNGSANZEIGE
SCHWARZWERT*"2
EINGANGSTYP*2
CR-OPTIMIERUNG
IV-MODUS
DURCHSCHALTMODUS
\_HELLIGKEITSSENSOR )
® ® ®
Tty . oI
_.-'{;}x_ E- % I(]ﬁﬂ Plp l l-!'ll II' I'iEHl.I
| ¥l E s [ Sas |

?

/ MONITOREINSTELLUNGEN (S. 25) \

?

( AUDIOEINSTELLUNGEN (S. 26, 27) \

?

/ WERKZEUGE (S. 27, 28)

?

™\ /INFORMATIONEN (S. 29))

AUTOM. EINSTELLUNG*! HOHEN EINGANG UBERSPRINGEN QNZEIGEMODUS J

BILDGROSSE TIEFEN AUTOM. EINGANGSUMSCHALTUNG

LINKS/RECHTS*":2 BALANCE DVI-EDID-AUSWAHL*?

AB/AUF*!.2 SURROUND ABSCHALT-TIMER

BILDBREITE*! AUDIOEINGANG LED-HELLIGKEIT

AUFLOSUNG UMSCHALTEN*! LAUTSTARKE DDC/CI “1: Nur fir D-SUB-Eingang
\_PHASE" ) SEITENRANDFARBE v2: Nur far DVI- (AV-) Eingang

OKO-ZAHLER 3: Nur fur DVI-Eingang

\ALLE ZURUCKSETZEN

J

HINWEIS: Wenn Sie diesen Monitor tiber eine Digitalverbindung an einen normalen Computer anschlieen (S. 4), wird
automatisch das richtige Bild angezeigt. Mit AUTOM. EINSTELLUNG (S. 17) wird auch beim Anschluss Uber eine
analoge Verbindung automatisch das richtige Bild angezeigt.
Je nach Computer kénnen allerdings Flackern oder Unscharfen auf dem Bildschirm auftreten. Auch bei gewissen
Eingangssignalen wird das Bild méglicherweise nicht richtig angezeigt. Wenn dies auftritt, nehmen Sie mithilfe der
OSD-Funktionen Einstellungen am Bild vor (Seite 25). In solchen Féllen werden die Informationen fir die
Bildschirmeinstellungen gespeichert, nachdem die Einstellungen vorgenommen wurden.
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Gliederung der Gruppensymbole (bei Auswahl des HDMI-/Videoeingangs)

Die einzelnen Gruppensymbole sind wie folgt gegliedert. Weitere Informationen zu den Optionen finden Sie auf der Seite, die
zur Erklarung jedes Gruppensymbols aufgefihrt wird.

/ BILDEINSTELLUNGEN (S. 30)\ ﬁARBSTEUERUNG (S. 32“ BiB-EINSTELLUNGEN f MENUWERKZEUGE (S. 33%

DV-MODUS ANPASSEN DER FARBE (S. 33) SPRACHE
HELLIGKEIT 1,2, 3, N* BIB EIN/AUS OSD-POSITION
KONTRAST FARBTON®*® 6 BIB-GROSSE OSD AUTOM. AUS
SCHARFE SATTIGUNG*S ¢ BIB-POSITION INFO AUTOM. AUS
SCHWARZWERT OSD-SPERRE

EINGANGSTYP*
CR-OPTIMIERUNG

IV-MODUS
DURCHSCHALTMODUS
\HELLIGKEITSSENSOR /

:

% 7| i, [ =

| | % 0" [P | = |
’ ? ;

/ MONITOREINSTELLUNGEN (S. 30 bis 32)\ ( AUDIOEINSTELLUNGEN \ ( WERKZEUGE (S.33) \ ( INFORMATIONEN (S.33))

Deutsch

BILDGROSSE (P. 33) EINGANG \ AnzEiGEMODUS )

OVERSCAN HOHEN UBERSPRINGEN

AV-SEITENVERHALTNIS TIEFEN ABSCHALT-TIMER

RAUSCHMINDERUNG*:¢ BALANCE LED-HELLIGKEIT

LINKS/RECHTS SURROUND DDC/CI

AB/AUF AUDIOEINGANG SEITENRANDFARBE jgg EE: ;3: U%“égfingi;gng

I/P-KONVERTIERUNG*® LAUTSTARKE OKO-ZAHLER 25 Nurfg Ei

FILMMODUS NS / \ ALLE ZURUCKSETZEN ) 6: Nur flr VIDEO2-Eingang
\_PHASE"® Y,

Bedienung des OSD-Bildschirms

Dieser Abschnitt erlautert die grundlegende Bedienung des OSD-Bildschirms. Dies wird anhand der Einstellung des Kontrasts
veranschaulicht. Ausfihrliche Informationen zu weiteren Optionen finden Sie unter ,,Optionen fiir OSD-Funktionen“ (S. 23 und 30).

Beispiel: Einstellen des Kontrasts auf 100%.

1. Driicken Sie die Taste MENU/EXIT (MENU/BEENDEN) Monitor  Fernbedienung
am Monitor oder auf der Fernbedienung, um den OSD- MENU/EXIT MENLEXIT
Bildschirm zu 6ffnen. © ‘
Das aktuell ausgewéahlte Gruppensymbol ist hervorgehoben. b @
HINWEIS: » Wenn Sie die Taste MENU/EXIT (MENU/

BEENDEN) am Monitor oder auf der
Fernbedienung erneut driicken, wird der
OSD-Bildschirm geschlossen.

¢ Sie kénnen die Position andern, an der der
OSD-Bildschirm angezeigt wird. Siehe die
Optionen fiirMENUWERKZEUGE] (Seite 29).

* Um ein anderes Gruppensymbol
auszuwéhlen, driicken Sie die Taste ) des
Monitors in die Richtung 4 P wie im
Beispiel unten dargestellt, oder dricken Sie
die Tasten 4 » des Steuerkreuzes auf der
Fernbedienung nach links oder nach rechts.

Beispiel: Wahlen Sie die Farbsteuerung.

Monitor Fernbedienung

IS e >

) 3 >
2-mal nach rechts D @ 2-mal nach rechts
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2. Driicken Sie die Taste €3 des Monitors in die Richtung ¥, Monitor  Fernbedienung

oder driicken Sie die Taste ¥ des Steuerkreuzes auf @ (4]
der Fernbedienung, um das Optionsmeni anzuzeigen. E ™
Die aktuell ausgewéhlte Option wird invertiert angezeigt i
und blau hervorgehoben, und das Einstellungsfenster

wird angezeigt. @
HINWEIS: ¢ Wenn Sie den Vorgang abbrechen

maochten, driicken Sie die Taste MENU/
EXIT (MENU/BEENDEN) am Monitor oder
auf der Fernbedienung, um zum Fenster
der Gruppensymbole zuriickzukehren.

3. Driicken Sie die Taste €3 des Monitors in die Richtung ¥, Monitor  Fernbedienung
oder drlicken Sie die Taste ¥ des Steuerkreuzes auf der @ [:]
Fernbedienung, und wéhlen Sie [KONTRAST]. 0 ™
HINWEIS: ¢ Wenn Sie den Vorgang abbrechen b (v

mochten, driicken Sie die Taste MENU/
EXIT (MENU/BEENDEN) am Monitor oder @

auf der Fernbedienung, um zum Fenster
der Gruppensymbole zurlickzukehren.

4. Driicken Sie die Taste £) des Monitors in die Monitor  Fernbedienung

Richtungen € » oder driicken Sie die Tasten 4 » des @ [4]
Steuerkreuzes auf der Fernbedienung, um den Il 3@
[KONTRAST] einzustellen. b 5
HINWEIS: ¢ Die fir DV-MODUS, HELLIGKEIT, 6

KONTRAST, SCHARFE, WEISSWERT,

SCHWARZWERT, CR-OPTIMIERUNG,

IV-MODUS, EINGANGSTYP,

MONITOREINSTELLUNGEN,

FARBSTEUERUNG (nur 1, 2, 3),

AUDIOSTEUERUNG, BiB-

EINSTELLUNGEN, OSD-POSITION, OSD

AUTOM. AUS, ABSCHALT-TIMER, INFO

AUTOM. AUS, LED-HELLIGKEIT und

SEITENRANDFARBE angegebenen

Einstellungen, kébnnen mit [ALLE

ZURUCKSETZEN] (Seite 28) auf die

Werkseinstellungen zuriickgesetzt werden.

5. Driicken Sie zweimal die Taste MENU/EXIT (MENU/ Monitor  Fernbedienung
BEENDEN) am Monitor oder auf der Fernbedienung, um MENUEXIT — MENUEXIT
den OSD-Bildschirm zu schlieBen.

Wenn Sie diese Taste einmal driicken, kehren Sie zum & @

Fenster der Gruppensymbole zurlick. Bei zweimaligem
Driicken wird der OSD-Bildschirm geschlossen.
HINWEIS: « Driicken Sie die Taste € in die Richtung A,
oder driicken Sie die Taste A des
Steuerkreuzes auf der Fernbedienung,
um vom Optionsmeni zum Fenster der
Gruppensymbole zurlickzukehren.

Die Einstellung des Kontrasts ist jetzt abgeschlossen.

HINWEIS: ¢ Wenn am Monitor oder auf der
Fernbedienung keine Taste gedriickt wird
und die in OSD AUTOM. AUS (Seite 29)
festgelegte Zeit abgelaufen ist, wird der
OSD-Bildschirm automatisch geschlossen.

* Je nach einzustellender Option wird

maoglicherweise eine OSD-Meldung mit
Anweisungen angezeigt. Wenn eine solche
Nachricht angezeigt wird, befolgen Sie die
Anweisungen auf dem Bildschirm.
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Optionen fur OSD-Funktionen (fiir PC-Eingang)

In diesem Abschnitt werden die Einzelheiten jeder Option erlautert.

Bildeinstellungen
DV-MODUS (Dynamic Visual Mode)

Sie kénnen in einen beliebigen DV-Modus wechseln.

STANDARD1 (Standardeinstellung): Standardeinstellung.

STANDARD2: Standardeinstellung. SATTIGUNG und FARBTON kénnen in der Farbsteuerung angepasst werden.

Text: Einstellung mit niedriger Gesamthelligkeit, die sich am besten fir die Arbeit Textverarbeitung- und
Tabellenkalkulationssoftware usw. eignet. Die Standardeinstellung fiir die Farbtemperatur betragt 5000 K.

sRGB: Das Bild wird in Farben dargestellt, die SRGB (ein internationaler Standard fir Farbwiedergabe) unterstiitzen (S. 45).
(Es ist keine Farbeinstellung méglich.)

Foto: Einstellung mit betonten dunklen und hellen Farbténen, die sich am besten fiir natlrliche Bilder und Standbilder eignet.
SPIEL1: Einstellung mit betonten mittleren Farbtdnen, die sich am besten fiir Spiele mit eindrucksvoller Grafik eignet.

SPIEL2: Einstellung mit betonten mittleren Farbtdnen, die sich am besten fur Spiele mit eindrucksvoller Grafik eignet.

SATTIGUNG und FARBTON kénnen in der Farbsteuerung angepasst werden.

FILM: Einstellung mit besserer Farbtonwiedergabe bei schwach ausgeleuchteten Szenen, die sich am besten fur Filme mit

einer Tiefenwirkung eignet.

HINWEIS: « Wenn Sie die Taste DV MODE/RESET (DV-MODUS/ZURUCKSETZEN) driicken, wahrend der OSD-
Bildschirm nicht angezeigt wird, durchlaufen Sie die DV-Modi mit jedem Tastendruck in der Reihenfolge
[STANDARD1] — [STANDARDZ2] — [TEXT] — [sRGB] — [FOTO] — [SPIEL1] — [SPIEL2] — [FILM] —
[STANDARD1].

* Bei der Auswahl von [sRGB] ist keine Farbeinstellung méglich.
* Wenn Sie [STANDARD1], [TEXT], [sRGB], [FOTO] oder [SPIEL1] auswéhlen, werden die CR-OPTIMIERUNG
und der IV-MODUS deaktiviert.

MP-MODUS (Motion Picture Mode)

Bei Bewegtbildern wie in Spielen und Videos reduziert der MP-MODUS Unschérfe und Ruckeln — selbst bei Filmszenen mit
schnellen Bewegungen.

Der MP-MODUS kann entsprechend den Bewegungen in den dargestellten Inhalten gewechselt werden.

AUS: Der MP-MODUS ist deaktiviert.
STUFET1: Diese Stufe eignet sich am besten fiir Bewegtbilder mit geringen Bewegungen.
STUFEZ2: Diese Stufe eignet sich am besten fur Bewegtbilder mit mittleren Bewegungen.

STUFES3: Diese Stufe eignet sich am besten fur Bewegtbilder mit schnellen Bewegungen, z. B. Rennspiele. Die Unschérfe
wird folgendermaBen verbessert: (GroBe Wirkung) STUFE3 > STUFE2 > STUFE1 (kleine Wirkung)
HINWEIS: * Wenn fir DV-MODUS die Option [TEXT], [FOTO] oder [sRGB] eingestellt ist, kdnnen Sie nicht zum MP-
MODUS wechseln. (In diesem Fall ist MP-MODUS auf [AUS] gesetzt.)
* Wenn der MP-MODUS auf [STUFE1] bis [STUFES3] eingestellt ist, kann der Bildschirm leicht flackern.
e Wenn der MP-MODUS auf [STUFE1], [STUFE2] oder [STUFE3] eingestellt ist, &ndert sich die Helligkeit des
Bildschirms folgendermafen: (Hell) AUS > STUFE1 > STUFE2 > STUFE3 (dunkel).
e Wenn Sie den Monitor fir Standbilder verwenden, empfiehlt es sich, MP-MODUS auf [AUS] zu setzen.
* Wenn die vertikale Frequenz von 60 Hz abweicht, kénnen Sie den DURCHSCHALTMODUS und den MP-
MODUS (Stufen 1, 2, 3) nicht gleichzeitig verwenden. In diesem Fall ist DURCHSCHALTMODUS auf [AUS]
eingestellt, oder diese Option kann nicht ausgewé&hlt werden.
* Wenn Sie die Taste MP MODE/PIP (MP-MODUS/BIB) driicken und der OSD-Bildschirm nicht angezeigt wird,
durchlaufen Sie die MP-Modi mit jedem Tastendruck in der Reihenfolge [AUS] — [STUFE1] —» [STUFE2] —
[STUFES3] — [AUS].

HELLIGKEIT

Die Einstellungsleiste (0,0% bis 100,0%) wird angezeigt. Driicken Sie die Taste ) in die Richtungen 4 », oder driicken
Sie die Tasten 4 P des Steuerkreuzes auf der Fernbedienung, um die Helligkeit des Bildschirms einzustellen.

KONTRAST

Die Einstellungsleiste (0,0% bis 100,0%) wird angezeigt. Driicken Sie die Taste ) in die Richtungen 4 », oder driicken
Sie die Tasten 4 P des Steuerkreuzes auf der Fernbedienung, um die Helligkeit des Bildschirms einzustellen.

SCHARFE

Die Einstellungsleiste (0,0% bis 100,0%) wird angezeigt. Driicken Sie die Taste € in die Richtungen 4P um die Text-
oder Bildschéarfe anzupassen.

Deutsch
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AUTOM. KONTRAST (nur fiir D-SUB- (RGB-) Eingang)

Der Kontrast wird automatisch eingestellt. Ausfiihrliche Informationen zur automatischen Einstellung finden Sie unter
~Ausfuhren der automatischen Einstellung” (Seite 17).

WEISSWERT (nur fiir D-SUB-Eingang)

Der WeiBwert wird automatisch eingestellt. Konzentrieren Sie sich auf einen hellen Teil des Bildschirms, wenn Sie diese
Einstellung vornehmen.

SCHWARZWERT (nur far D-SUB-/DVI- (AV-) Eingang)

Der Schwarzwert wird automatisch eingestellt. Konzentrieren Sie sich auf einen dunklen Teil des Bildschirms, wenn Sie
diese Einstellung vornehmen.

EINGANGSTYP (nur fiir DVI- (AV-) Eingang (Seite 28))

Wéhlen Sie aus, ob eine Kompensation des Lumineszenzpegels flr das Eingangsbild durchgefiihrt werden soll.
AV-Modus (Standardeinstellung): Diese Auswahl wird empfohlen, wenn Sie Videobilder von einer Spielekonsole oder
einem DVD-Player anzeigen. Der Lumineszenzpegel wird kompensiert.

PC-Modus: Die Auswahl wird empfohlen, wenn Videobilder von einem Computer angezeigt werden. Der Lumineszenzpegel
wird nicht kompensiert.
HINWEIS: ¢ Wenn die dunklen Téne im Bild heller dargestellt werden, wéhlen Sie [AV-MODUS].
* Wenn die schwarzen und weif3en Bereiche keine Abténungen aufweisen (Uber den Lumineszenspegel
hinaus), wahlen Sie [PC-MODUS].

CR-OPTIMIERUNG
Aktiviert bzw. deaktiviert die CR-OPTIMIERUNG (Optimierung des Kontrastverhéltnisses).

HINWEIS: Wenn [STANDARD1], [TEXT], [sRGB], [FOTQO] oder [SPIEL1] ftir den DV-MODUS oder [STUFE1], [STUFE2]
oder [STUFE3] fur den MP-MODUS ausgewahlt ist, kbnnen Sie die CR-OPTIMIERUNG nicht aktivieren.

IV-MODUS (Intelligent Visual Mode)

Sie kdnnen die Bildschirmhelligkeit entsprechend der Monitorverwendung einstellen und damit Augenermidungen reduzieren.
AUS: Der IV-MODUS wird deaktiviert.

Junior: Wird bei langerfristiger Verwendung des Monitors oder bei erheblichen Schwankungen der Helligkeit (z. B. in
Animationen) empfohlen.

Mittel: Unterdriickt Blendeffekte und steigert die Bildschirmschérfe.
Senior: Unterdriickt Blendeffekte, wenn der Gesamtbildschirm hell ist.

HINWEIS: Wenn [STANDARD1], [TEXT], [sRGB], [FOTQO] oder [SPIEL1] ftir den DV-MODUS oder [STUFE1], [STUFE2]
oder [STUFEQ] fir den MP-MODUS ausgewabhlt ist, kbnnen Sie IV-MODUS nicht aktivieren.

DURCHSCHALTMODUS

In diesem Modus werden die Signallaufzeiten im Monitor verkiirzt. Verwenden Sie diesen Modus, wenn Probleme mit
der Synchronisierung von Bild und Ton auftreten.

HINWEIS: ¢ Die Verkirzung der Signallaufzeiten im DURCHSCHALTMODUS wird erzielt, indem die Bildverarbeitung
eingeschrankt wird.
In der Folge kénnen einige Funktionen wie die Farbsteuerung nicht verwendet werden.
Abhéngig vom Bildtyp kénnen daruber hinaus QualitdtseinbuBen bei den Bildern (z. B. bei der
GleichméBigkeit von Farbténen) auftreten.
* Auch bei aktiviertem DURCHSCHALTMODUS kénnen vereinzelt Probleme bei der Synchronisierung von
Bild und Ton auftreten.
* Wenn Sie den Monitor fir Standbilder verwenden, sollten Sie den DURCHSCHALTMODUS auf [AUS]
einstellen.
Wenn der DURCHSCHALTMODUS aktiviert ist, wird die BiB-Funktion deaktiviert.
Wenn fiir BILDGROSSE die Option [ECHTGROSSE] oder [2X-ZOOM)] ausgewahlt ist, kann der
DURCHSCHALTMODUS nicht aktiviert werden.
Fur die DVI- (AV-), HDMI- und Videoeingange gelten die folgenden Einschrankungen.
Wenn der DURCHSCHALTMODUS aktiviert ist, wird [OVERSCAN] auf [VOLL (100%)] eingestellt.
Wenn [AUTO] (fur Eingangssignal 16:9) oder [16:9] fir AV-SEITENVERHALTNIS ausgewahlt wird, kann der
DURCHSCHALTMODUS nicht aktiviert werden.
* Wenn die vertikale Frequenz von 60 Hz abweicht, kénnen Sie den DURCHSCHALTMODUS und den MP-
MODUS (Stufen 1, 2, 3) nicht gleichzeitig verwenden. In diesem Fall ist der DURCHSCHALTMODUS auf
[AUS] eingestellt, oder diese Option kann nicht ausgewéahlt werden.

HELLIGKEITSSENSOR

Hiermit schalten Sie die Empfindlichkeit des Helligkeitssensors um, der die Helligkeit in einem Raum erkennt.

AUS: Der Helligkeitssensor ist deaktiviert.

SCHWACH: Legt eine geringe Empfindlichkeit des Helligkeitssensors fest.

MITTEL: Legt die Empfindlichkeit des Helligkeitssensors auf mittlere Stufe fest.

STARK: Legt eine hohe Empfindlichkeit des Helligkeitssensors fest.

Die Helligkeit des Bildschirms &ndert sich folgendermaBen: (Hell) AUS -~ SCHWACH — MITTEL — STARK (Dunkel).

Deutsch-24



Bl Monitoreinstellungen
AUTOM. EINSTELLUNG (nur fiir D-SUB- (RGB-) Eingang)

Die horizontale und vertikale Bildposition, die Bildbreite und die Phase werden automatisch eingestellt. Ausfuhrliche
Informationen zur automatischen Einstellung finden Sie unter ,Ausfiihren der automatischen Einstellung“ (Seite 17).

BILDGROSSE

Mit dieser Funktion wird das Bild auf dem Bildschirm automatisch vergréBert. Diese Funktion wird aktiviert, wenn die
Auflésung des Eingangssignals kleiner als die Anzahl der auf dem Bildschirm verfligbaren Pixel ist.

Vollbild: Das Eingangsbildsignal wird vergréBert, sodass der gesamte Bildschirm ausgefillt wird. Wenn ein Signal mit
einem anderen Seitenverhdltnis als 16:10 empfangen wird, andert sich das Seitenverhdltnis.

Seitenverhéltnis: VergréBert das Bild, sodass der Bildschirm unter Beibehaltung des Seitenverhéltnisses im

Eingangssignal so weit wie méglich ausgefullt wird. Daher wird das Bild je nach empfangenem Bildsignal entweder in

vertikaler oder in horizontaler Richtung nicht auf die volle Bildschirmausdehnung gestreckt.

EchtgréBe: Das Eingangssignal wird in der aktuellen Auflésung angezeigt. (Das Bild wird nicht vergréBert.)

2x-Zoom: Die Auflésung des Eingangsbildsignals wird in der Anzeige vertikal und horizontal 2-fach vergréBert.

HINWEIS: « Wenn BILDGROSSE auf eine andere Einstellung als [VOLLBILD] eingestellt ist, kann das BiB-Sekundérbild in
einigen Fallen méglicherweise nicht angezeigt werden. Stellen Sie BILDGROSSE in solchen Fallen auf
[VOLLBILD] ein.

* Bei einigen Auflésungen wird das Bild aus dem Eingangssignal nicht vergréBert, um den gesamten Bildschirm
auszufillen. Je nach Eingangssignal wird das Bild entweder in vertikaler oder in horizontaler Richtung nicht
auf die volle Bildschirmausdehnung gestreckt.

¢ Die Funktion [2X-ZOOM] kann nur verwendet werden, wenn ein das Signal eine Aufldsung von héchstens
960 x 600 aufweist.

Wenn das Eingangssignal eine héhere Aufldsung besitzt, wird es wie bei der Option [VOLLBILD] angezeigt,
selbst wenn [2X-ZOOM] eingestellt ist.

» Wenn der DURCHSCHALTMODUS aktiviert ist, kdnnen [ECHTGROSSE] und [2X-ZOOM] nicht ausgewéhlt
werden.

LINKS/RECHTS (nur fur D-SUB-/DVI- (AV-) Eingang)

Die Einstellungsleiste (0,0% bis 100,0%) wird angezeigt. Driicken Sie die Taste { des Monitors in die Richtungen 4 P,

oder driicken Sie die Tasten 4 » des Steuerkreuzes auf der Fernbedienung, um die Anzeigeposition in horizontaler
Richtung einzustellen.

AB/AUF (nur far D-SUB-/DVI- (AV-) Eingang)

Die Einstellungsleiste (0,0% bis 100,0%) wird angezeigt. Driicken Sie die Taste € des Monitors in die Richtungen 4p,

oder driicken Sie die Tasten 4 P des Steuerkreuzes auf der Fernbedienung, um die Anzeigeposition in vertikaler Richtung
einzustellen.

BILDBREITE (nur fir D-SUB-Eingang)

Hiermit kdnnen Sie die horizontale Grof3e einstellen, wenn auf dem Bildschirm vertikale Streifen auftreten oder die
Bildbreite geadndert werden soll.

Die Einstellungsleiste (0,0% bis 100,0%) wird angezeigt. Driicken Sie die Taste €3 des Monitors in die Richtungen 4 P,
oder driicken Sie die Tasten 4 P des Steuerkreuzes auf der Fernbedienung, um die horizontale GroBe einzustellen.

AUFLOSUNG UMSCHALTEN (nur fiir D-SUB-Eingang)

Sie kénnen die Auflésung des Eingangssignals manuell angeben. Bei einigen Eingangssignalen kann die richtige Auflésung
nicht automatisch ermittelt werden. Mit dieser Funktion kénnen Sie die Auflésung in solchen Féllen direkt angeben, damit
das Bild in der angegebenen Auflésung angezeigt wird.

HINWEIS: Wenn ein Signal mit einer anderen als die auf dem OSD-Bildschirm aufgefuhrten Auflésung (z. B. 640 x 480)
empfangen wird, wird diese Funktion deaktiviert.

PHASE (nur fiir D-SUB-Eingang)

Stellen Sie die Phase ein, wenn das Bild Rauschen in horizontaler Richtung oder unscharfen Text bzw. Konturen zeigt.
Die Einstellungsleiste (0,0% bis 100,0%) wird angezeigt. Driicken Sie die Taste € des Monitors in die Richtungen 4p,
oder driicken Sie die Tasten 4 P des Steuerkreuzes auf der Fernbedienung, um die Phase einzustellen.

Deutsch

&5 Farbsteuerung

Sie kénnen die Bildfarben einstellen. Die neuen Werte der Einstellungen kénnen gespeichert werden.
HINWEIS: Bei Auswahl von [sRGB] fur den DV-MODUS ist keine Farbsteuerung méglich.
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1,2,3

Fiir die Einstellungen 1, 2 und 3 kann der Anteil jeder Farbe (ROT, GRUN und BLAU) angepasst werden, indem Sie die
Taste € in die Richtungen A ¥ driicken.

VERSTARKUNG: Die Farbintensitat kann fir jede Farbe eingestellt werden*. Bei einem héheren Wert leuchtet die
betreffende Farbe intensiver.

OFFSET: Der Schwarzwert kann fir jede Farbe eingestellt werden*'. Bei einem héheren Wert wird die betreffende Farbe heller.
SATTIGUNG: Die Farbintensitat kann eingestellt werden. Bei einem hdheren Wert leuchtet das gesamte Bild intensiver.
FARBTON: Der Farbton kann fiir jede der Farben eingestellt werden*2. Wenn Sie die Taste € in die Richtungen 4 »
drucken, nimmt die Farbe graduell den Farbton links bzw. rechts neben der Einstellungsleiste an.

*1 ROT, GRUN, BLAU
*2 ROT, GELB, GRUN, CYAN, BLAU, MAGENTA

HINWEIS: « Wenn fur DV-MODUS die Option [STANDARD1], [TEXT], [FOTO] oder [SPIEL1] eingestellt ist, kdnnen Sie
SATTIGUNG und FARBTON nicht einstellen.
* Wenn Sie die Taste INPUT/SELECT (EINGANG/AUSWAHL) driicken, nachdem Sie die Taste DV MODE/
RESET (DV-MODUS/ZURUCKSETZEN) gedriickt haben, werden die Farbeinstellungen auf ihre
Standardwerte zuriickgesetzt.

N (NATIV)

Das Bild wird in den urspriinglichen LCD-Bildschirmfarben angezeigt. (Es kdnnen keine Einstellungen vorgenommen werden.)

Audioeinstellungen
HOHEN

Driicken Sie die Taste € des Monitors in die Richtungen 4 », oder driicken Sie die Tasten 4 » des Steuerkreuzes auf der
Fernbedienung, um die Lautstérke der H6hen einzustellen.

TIEFEN

Driicken Sie die Taste ) des Monitors in die Richtungen 4 », oder driicken Sie die Tasten 4 P des Steuerkreuzes auf der
Fernbedienung, um die Lautstérke der Tiefen einzustellen.

BALANCE

Driicken Sie die Taste ) des Monitors in die Richtungen 4 », oder driicken Sie die Tasten 4 » des Steuerkreuzes auf der
Fernbedienung, um die Balance des linken/rechten Kanals einzustellen. Die Lautstérke auf der linken Seite nimmt zu, wenn

Sie 4 driicken. Wenn Sie P driicken, nimmt die Lautstérke auf der rechten Seite zu.

SURROUND

Hiermit aktivieren bzw. deaktivieren Sie Surround-Funktion.
AUS: Die Surround-Funktion ist deaktiviert.
EIN: Die Surround-Funktion ist aktiviert.

AUDIOEINGANG

Sie kénnen den Audioeingang separat umschalten, ohne die Verkabelung mit einem bestimmten Gerat umzustecken.

HAUPTBILDPRIORITAT (Standardeinstellung): Der Audioeingang wird zusammen mit dem Eingangssignal fiir das
Hauptbild umgeschaltet.

SEKUNDARBILDPRIORITAT: Der Audioeingang wird zusammen mit dem Eingangssignal fiir das Sekundarbild
umgeschaltet. Wenn kein Sekundérbild angezeigt wird, wird der Audioeingang zu dem des Hauptbilds umgeschaltet.
Die griine Leiste im OSD-Mend gibt an, das der AUDIOUMSCHALTMODUS aktiviert ist.

AUDIO FEST: Sie kénnen einen bevorzugten Audioeingang auswéhlen. Dariiber hinaus wird der Audioeingang auch dann
nicht umgeschaltet, wenn der Bildeingang umgeschaltet wird. Die griine Leiste im OSD-Menu gibt an, das der
AUDIOUMSCHALTMODUS aktiviert ist.

Bei der Auswahl von HAUPTBILDPRIORITAT. Bei der Auswahl von SEKUNDARBILDPRIORITAT. Bei Auswahl von [PC] fiir
AUDIO FEST.

HINWEIS: ¢ Wenn Sie die Taste INPUT/SELECT (EINGANG/AUSWAHL) bei ausgeschaltetem OSD-Bildschirm langer

gedrickt halten, wird dieser Einstellungsbildschirm [AUDIOEINGANG] aufgerufen.

« Wenn eine andere Option als [HAUPTBILDPRIORITAT] angezeigt wird, kann es abhéngig vom
Eingangssignal vorkommen, dass keine Klangwiedergabe erfolgt.

* Wenn das Haupt- oder Sekundarbild das Bild vom DVI-Eingang anzeigt, werden keine HDMI1- und HDMI2-
Audiosignale ausgegeben, und es erfolgt keine Klangwiedergabe.

* Wenn das Haupt- oder Sekundarbild das Bild vom HDMI1-Eingang anzeigt, wird kein HDMI2-Audiosignal
ausgegeben, und es erfolgt keine Klangwiedergabe. Das PC-Audiosignal kann ausgewéhlt werden.

* Wenn das Haupt- oder Sekundarbild das Bild vom HDMI2-Eingang anzeigt, wird kein HDMI1-Audiosignal
ausgegeben, und es erfolgt keine Klangwiedergabe. Das PC-Audiosignal kann ausgewéhlt werden.
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alufn

LAUTSTARKE

Driicken Sie die Taste € in die Richtungen 4 », um die Lautstérke einzustellen.
Driicken Sie auf die Mitte der Taste €3, um den Ton stummzuschalten oder die Stummschaltung aufzuheben.
HINWEIS: Dieser Monitor unterstitzt keine bilingualen Audiosignale.

BiB-Einstellungen
BIB EIN/AUS

Waébhlen Sie aus, welches Eingangssignal als Sekundéarbild im Hauptbild angezeigt werden soll. Bei Auswahl von AUS ist
die BiB-Funktion deaktiviert.

Bei der BiB-Funktion (Bild-im-Bild) wird ein Sekundérbild im Hauptbild angezeigt. Auf diese Weise kénnen Sie gleichzeitig
ein Computerbild und das Bild der Fernseh- oder Videowiedergabe verfolgen. Im Folgenden werden die fir das Haupt- und
Sekundérbild unterstutzten Kombinationen aufgefuhrt.

e
Sekundarbild 8
D-SUB DVI-D HDMI1 HDMI2 | VIDEO1 | VIDEO2 '5
D-SUB v - - - v - )
o DVI-D v v v a
'g HDMI1 v v v
El HDMI2 - v v v -
T VIDEO1 v - - - v -
VIDEO2 - - - - - v

HINWEIS: ¢ Wenn das Audiosignal fir das Sekundérbild ausgegeben werden soll, stellen Sie AUDIOEINGANG (Seite 26)
im OSD-Bildschirm [AUDIOEINSTELLUNGEN] auf [SEKUNDARBILDPRIORITAT].
¢ Wenn das Bildsignal eine andere vertikale Frequenz als 60 Hz aufweist, kann das BiB-Sekundarbild in einigen
Fallen nicht angezeigt werden.
* Abhangig von den Einstellungen fir [BILDGROSSE], [OVERSCAN] und [AV-SEITENVERHALTNIS] unter
[MONITOREINSTELLUNGEN] kann das BiB-Sekundérbild in einigen Fallen nicht angezeigt werden.
* Wenn der DURCHSCHALTMODUS auf EIN eingestellt ist, kann die BiB-Funktion nicht verwendet werden.

BIB-GROSSE

Geben Sie die Einstellungen fir die GréBe des Sekundarbilds an. Abhangig vom Typ des Bildsignals wird das
Sekundarbild im entsprechenden Seitenverhéltnis angezeigt.

Klein Mittel GrofB
[4:3]-Bildsignal 400 x 300 520 x 390 640 x 480
[5:4]-Bildsignal 400 x 320 520 x 416 640 x 512
[16:9]-Breitbildsignal 400 x 225 520 x 292 640 x 360
[16:10]-Breitbildsignal 400 x 250 520 x 325 640 x 400
BIB-POSITION

Driicken Sie die Taste ) des Monitors in die horizontale und vertikale Richtungen (A ¥ | P), oder driicken Sie die
Tasten A ¥ 4P des Steuerkreuzes auf der Fernbedienung, um das Sekundérbild in eine beliebige Position zu verschieben.

Werkzeuge
EINGANG UBERSPRINGEN

Durch Einstellen von [UBERSPRINGEN] kénnen Sie die Deaktivierung eines Eingangs erzwingen.

Die Eingénge, fur die [UBERSPRINGEN] eingestellt ist, werden auch beim Driicken der Taste INPUT/SELECT (EINGANG/
AUSWAHL) nicht aktiviert, sondern Uibersprungen.

Wenn Sie [UBERSPRINGEN] fur einen Eingang einstellen, den Sie nicht verwenden méchten, kénnen Sie schneller
zwischen den Eingdngen wechseln.

Wenn [UBERSPRINGEN] eingestellt ist, wird beim Umschalten zwischen den Eingdngen am unteren Rand des OSD-
Bildschirms [UBERSPRING-MODUS] in griiner Schrift angezeigt.

Um den Eingang erneut zu aktivieren, &ndern Sie die Einstellung auf [ANZEIGEN].

HINWEIS: * Die Standardeinstellung lautet [ANZEIGEN].

« Sie kénnen [UBERSPRINGEN] nicht fiir alle Eingénge gleichzeitig einstellen.

« Die Eingange, fiir die [UBERSPRINGEN] eingestellt ist, kénnen nicht als BiB-Sekundarbild ausgewahit
werden.

* Die Einstellungen kénnen auch dann vorgenommen werden, wenn kein Signal vorliegt.

* Wenn Sie die Taste INPUT/SELECT (EINGANG/AUSWAHL) bei angezeigtem Bildschirm KEIN SIGNAL langer
gedriickt halten, wird der Bildschirm UBERSPRING-MODUS angezeigt, und Sie kénnen die gewiinschten
Einstellungen vornehmen.
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AUTOM. EINGANGSUMSCHALTUNG

Falls mehrere Eingadnge angeschlossen sind, wéahlt diese Funktion automatisch einen Anschluss aus, an dem ein Eingangssignal
empfangen wird. Der ausgewahlte Anschluss kann unter INFORMATIONEN im OSD-Bildschirm bestéatigt werden.

EIN: Wenn am momentan verwendeten Anschluss kein Eingangssignal mehr empfangen wird, schaltet die
Bildschirmanzeige automatisch um, sobald ein Signal an einem anderen Anschluss empfangen wird.

AUS: Es erfolgt keine automatische Umschaltung des Eingangssignal.

HINWEIS: ¢ Diese Funktion wird lediglich fir PC-Anschllsse unterstitzt (DVI- oder D-SUB-Verbindung).
* Obwohl die Verwendung eines Konvertierungskabels oder eines Konvertierungssteckers méglich ist, um ein
PC-Signal an den HDMI1-, HDMI2-, VIDEO1- und VIDEO2-Anschllssen einzuspeisen, funktioniert AUTOM.
EINGANGSUMSCHALTUNG fiir diese Eingénge nicht.
Driicken Sie in diesem Fall die Taste INPUT/SELECT (EINGANG/AUSWAHL), um den Eingang umzuschalten.

DVI-EDID-AUSWAHL

Hiermit kdnnen Sie den Eingangsmodus flr die DVI-Eingangsbuchse einstellen.

PC (Standardeinstellung): Zum Anschluss eines Computers an die DVI-Eingangsbuchse.
AV: Zum Anschluss einer Spielekonsole oder eines DVD-Players an die DVI-Eingangsbuchse.

HINWEIS: ¢ Die Auswahl ist mdglich, auch wenn [KEIN SIGNAL] auf dem Bildschirm (Seite 34) angezeigt ist.
* Wird nur fur den DVI-D-Eingang unterstitzt.

ABSCHALT-TIMER

Mit dieser Funktion wird bei einem eingeschalteten Geréat nach Ablauf der festgelegten Zeit automatisch die
Stromversorgung ausgeschaltet. Driicken Sie die Taste € des Monitors in die Richtungen 4 », oder driicken Sie die

Tasten 4 P des Steuerkreuzes auf der Fernbedienung, und stellen Sie den ABSCHALT-TIMER in Intervallen von 1 Stunde
auf eine Zeit zwischen 1 und 24 Stunden ein. Diese Funktion reduziert den Energieverbrauch effektiv, da sie auch dann
den Monitor automatisch ausschaltet, wenn Sie dies vergessen.

HINWEIS: Wenn der ABSCHALT-TIMER eingestellt ist, wird die Stromversorgung nach Ablauf der festgelegten Zeit
automatisch abgeschaltet, auch wenn der Monitor gerade verwendet wird.

LED-HELLIGKEIT

Die Einstellungsleiste (0,0% bis 100,0%) wird angezeigt. Driicken Sie die Taste € in die Richtungen 4P oder driicken
Sie die Tasten 4 P des Steuerkreuzes auf der Fernbedienung, um die Helligkeit der Netz-LED einzustellen.

DDC/CI

Mit dieser Funktion werden verschiedene Funktionen, die die DDC/CIl-Kommunikation (Seite 45) nutzen, eingeschrénkt.

Driicken Sie die Taste € des Monitors in die Richtungen 4 », oder driicken Sie die Tasten 4 » des Steuerkreuzes auf der
Fernbedienung, um die DDC/CIl-Kommunikation ein- bzw. auszuschalten.

SEITENRANDFARBE

Hiermit kdnnen Sie die Farbe der beiden Streifen neben dem Bild einstellen, in denen nichts angezeigt wird, wenn
BILDGROSSE auf SEITENVERHALTNIS eingestellt ist. Driicken Sie die Taste €) des Monitors in die Richtungen A ¥, oder
driicken Sie die Tasten A ¥ des Steuerkreuzes auf der Fernbedienung, und wahlen Sie die Farben R, G und B aus. Driicken
Sie anschlieBend die Tasten in die Richtungen 4P um jede dieser Farben einzustellen.

OKO-ZAHLER
Hiermit wird die Energieeinsparung angezeigt.

Energiesparbetrieb 1: Hierbei werden die energiesparenden Effekte bei eingeschaltetem Geréat als Verbrauch in
Wattstunden (Wh) angezeigt.

Energiesparbetrieb 2: Hierbei wird die die Gesamtsumme der energiesparenden Effekte, einschlieBlich der Zeiten bei
ausgeschaltetem Geréat und bei aktivierter Stromsparfunktion, als Verbrauch in Wattstunden (Wh) angezeigt.

Anzeige des Oko-Zihlers: )
AUS (Standardeinstellung): Der Oko-Zahler wird nicht angezeigt.

EIN: Der Oko-Zahler wird unten rechts im Bildschirm angezeigt. Die energiesparenden Effekte werden in Watt (W) angezeigt.
Transparenz des Oko-Zihlers: Die Deckkraft des Oko-Zahlers kann angepasst werden.

HINWEIS: « Wenn die Anzeige des Verbrauchs in Wattstunden (Wh) zurtickgesetzt wird, wird die Anzeige fir den
Energiesparbetrieb 1 und 2 auf [0] Wh zurlickgesetzt.
» Die energiesparenden Effekte basieren auf den Einstellungen fir IV-MODUS, CR-OPTIMIERUNG und HELLIGKEIT.
* Diese Funktion misst nicht den firr Audio verbrauchten Strom.
» Die Werte fir reduzierten elektrischen Stromverbrauch (Wh) und fiir den elektrischen Strom (W) stellen
Schéatzwerte dar.

[ALLE ZURUCKSETZEN]

Die fur DV-MODUS, HELLIGKEIT, KONTRAST, SCHARFE, WEISSWERT, SCHWARZWERT, CR-OPTIMIERUNG,
IV-MODUS, EINGANGSTYP, MONITOREINSTELLUNGEN, FARBSTEUERUNG (nur 1, 2, 3), AUDIOSTEUERUNG,
BiB-EINSTELLUNGEN, OSD-POSITION, OSD AUTOM. AUS, ABSCHALT-TIMER, INFO AUTOM. AUS, LED-HELLIGKEIT
und SEITENRANDFARBE angegebenen Einstellungen, kénnen mit [ALLE ZURUCKSETZEN] auf deren
Standardeinstellungen zuriickgesetzt werden.

Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm, um den Vorgang des Zuriicksetzens auszufuhren.
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MENUWERKZEUGE
SPRACHE

Eine Liste der Anzeigesprachen fiir den OSD-Bildschirm wird angezeigt. Driicken Sie die Taste €3 des Monitors in die

Richtungen 4 P, oder driicken Sie die Tasten 4 P des Steuerkreuzes auf der Fernbedienung, um die Anzeigesprache zu
wechseln.

OSD-POSITION

Driicken Sie die Taste €) in die Richtungen 4 P oder dricken Sie die Tasten 4 P des Steuerkreuzes auf der
Fernbedienung, um die Position des OSD-Bildschirms anzupassen.

OSD AUTOM. AUS

Mit dieser Funktion wird der OSD-Bildschirm nach Ablauf der eingestellten Zeit automatisch geschlossen. Dricken Sie

die Taste €3 des Monitors in die Richtungen 4 P oder driicken Sie die Tasten 4 » des Steuerkreuzes auf der
Fernbedienung, um ein Intervall fur diese Funktion zwischen 10 und 120 Sekunden in Schritten von 5 Sekunden
einzustellen.

INFO AUTOM. AUS

Stellen Sie die Anzeigedauer fir die Hilfe- und Warnfenster (Seite 39) ein. Diese Hilfe- und Warnfenster werden nach
Ablauf der eingestellten Zeit automatisch geschlossen. Driicken Sie die Taste €) des Monitors in die Richtungen 4 P,

oder driicken Sie die Tasten 4 » des Steuerkreuzes auf der Fernbedienung, um ein Intervall fir diese Funktion
zwischen 1 und 10 Sekunden in Schritten von 1 Sekunde einzustellen. Wenn diese Funktion auf [AUS] eingestellt ist,
werden die Hilfe- und Warnfenster angezeigt, bis Sie die Taste MENU/EXIT (MENU/BEENDEN) driicken.

OSD-SPERRE

Eine Funktion, die den OSD-Bildschirm sperrt, um versehentliche Anderungen zu verhindern. Helligkeit und Kontrast
kénnen auch bei aktivierter Sperre des OSD-Bildschirms angepasst werden. Die Schritte zum Aktivieren bzw.
Deaktivieren der OSD-Sperre kdnnen nicht mit der Fernbedienung ausgefihrt werden. Fuhren Sie die nachfolgende
Prozedur aus, um die OSD-Sperre mit den Tasten am Monitor zu aktivieren bzw. zu deaktivieren.

HINWEIS: « Sie kénnen die Taste € in die Richtungen A ¥ driicken, um den Kontrast anzupassen.
Sie kdénnen die Lautstarke nicht anpassen, solange die OSD-Sperre aktiv ist.
* Bei aktiver OSD-Sperre kénnen keine Funktionen mit der Fernbedienung ausgeflhrt werden.

Aktivieren der OSD-Sperre: Rufen Sie den OSD-Bildschirm auf, wahlen Sie in MENUWERKZEUGE die Option [OSD-Sperre]
aus, halten Sie die Taste INPUT/SELECT (EINGANG/AUSWAHL) gedriickt, und driicken Sie die Taste € in die Richtung ».
Deaktivieren der OSD-Sperre: Rufen Sie einen Bildschirm wie den rechts abgebildeten bei aktiver OSD-Sperre auf, halten
Sie die Taste INPUT/SELECT (EINGANG/AUSWAHL) gedriickt, und driicken Sie die Taste € in die Richtung 4.

AUFLOSUNGSANZEIGE

Hierbei wird die Funktion aktiviert bzw. deaktiviert, mit der ein Hilfefenster mit der empfohlenen Auflésung aufgerufen
wird, wenn ein Signal mit einer suboptimalen Auflésung empfangen wird. Weitere Informationen zu diesem Vorgang
finden Sie unter ,Bedienung des OSD-Bildschirms” (Seite 21).

HINWEIS: Diese Funktion ist nur aktiviert, wenn ein Signal am D-SUB- bzw. DVI-D-Eingang empfangen wird.
Ungeachtet dieser Einstellung wird das Hilfefenster bei Signalen am HDMI1-, HDMI2-, VIDEO1- und
VIDEO2-Eingang nicht angezeigt.

Information
ANZEIGEMODUS

Es werden Informationen zum Eingangssignal sowie zum Modell und der Seriennummer angezeigt.
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Optionen fur OSD-Funktionen (fir HDMI- und Videoeingang)

In diesem Abschnitt werden die Einzelheiten der OSD-Funktionen erldutert, wenn der HDMI- bzw. Videoeingang ausgewahlt ist.
Die Einzelheiten von Optionen, die ohne Erlauterung aufgefihrt werden, entsprechen denen fir den Fall, dass der PC-Eingang
ausgewahlt ist (Seite 23 bis 29).

“%p Bildeinstellungen

DV-MODUS (Dynamic Visual Mode) (Seite 23)
Wenn der HDMI-Eingang ausgewahlt ist: STANDARD1, STANDARD2, TEXT, sRGB, FOTO, SPIEL1, SPIEL2, FILM.
Wenn der Videoeingang ausgewahlt ist: STANDARD1, STANDARD2, SPIEL1, SPIEL2, FILM.

MP-MODUS (Motion Picture Mode) (Seite 23)
HELLIGKEIT (Seite 23)

KONTRAST (Seite 23)

SCHAREFE (Seite 23)

SCHWARZWERT (Seite 24)

EINGANGSTYP (Seite 24) (nur fir HDMI-Eingang)
CR-OPTIMIERUNG (Seite 24)

IV-MODUS (Seite 24)

DURCHSCHALTMODUS (Seite 24)
HELLIGKEITSSENSOR (Seite 24)

E Monitoreinstellungen
BILDGROSSE (Seite 25)

Mit dieser Funktion wird das Bild auf dem Bildschirm automatisch vergréBert. Diese Funktion wird aktiviert, wenn die
Aufldsung des Eingangssignals kleiner als die Anzahl der auf dem Bildschirm verfigbaren Pixel ist. Das Bild wird
vergréBert, nachdem es gemaf den im Folgenden erlauterten Funktionen [OVERSCAN] und [AV-SEITENVERHALTNIS]
angepasst wurde.

TIPP:  Wenn Sie beabsichtigen, das Gerat in einem Café, Hotel usw. gewerblich oder fur 6ffentliche Vorflihrungen
aufzustellen, verstoBen Sie durch Stauchen und Strecken des Bilds mithilfe der Funktion zum Umschalten der
BildgréBe méglicherweise gegen geschitzte Urheberrechte.

HINWEIS: » Wenn BILDGROSSE auf eine andere Einstellung als [VOLLBILD] eingestellt ist, kann das BiB-Sekundérbild in
einigen Fallen méglicherweise nicht angezeigt werden. Stellen Sie BILDGROSSE in solchen Féllen auf
[VOLLBILD] ein.
» Wenn BILDGROSSE auf [VOLLBILD] eingestellt ist, funktioniert [AV-SEITENVERHALTNIS] nicht.
(Das Bild wird auf dem gesamten Bildschirm angezeigt.)

» Wenn [ECHTGROSSE] ausgewahlt und [AV-SEITENVERHALTNIS] auf [16:9-MODUS] oder [RANDSCHNITT]
eingestellt ist, funktioniert BILDGROSSE nicht. (Das Bild wird auf dem gesamten Bildschirm mit dem
entsprechenden Seitenverhdltnis angezeigt.)

* Weitere Einschrankungen entsprechen denen, die bei der Auswahl des PC-Eingangs gliltig sind. (Seite 25).

OVERSCAN
Stellt das Overscan-Verhaltnis ein.

Wenn VOLL (100%) eingestellt ist, kann je nach Bild an den Réndern des Bildschirms Rauschen auftreten. Durch
Anderungen der Einstellungen fir [OVERSCAN] kénnen Sie den Bildschirmrand abschneiden und das Rauschen

ausblenden.

VOLL (100%)

Das Eingangsbild wird wie empfangen angezeigt.

Wenn das Bild mit der Option [AV-SEITENVERHALTNIS] (Seite 31) angezeigt wird, wird das

angepasste Bild angezeigt. i _ Wenn ein PAL-4:3-Bildsignal mit
Je nach empfangenem Bild kann am Bildschirmrand Rauschen auftreten. AUTO angepasst wird.
98%

Der Rand des empfangenen Bilds wird abgeschnitten, und 98% des urspriinglichen Bildes

werden angezeigt.

Wenn bei Einstellung auf [VOLL (100%)] Rauschen an den Réndern auftritt, wahlen Sie [98%]. e .
Wenn das Bild mit der Option [AV-SEITENVERHALTNIS] (Seite 31) angezeigt wird, wird der B"dszh'méb"td ang%gﬁ“ mit
Rand des angepassten Bildes abgeschnitten, und 98% davon werden angezeigt. erLption., 957"
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95%* (93%**)
Der Rand des eingegebenen Bilds wird abgeschnitten, und 95% (93%) des urspriinglichen
Bildes werden angezeigt.

Wenn bei der Einstellung auf [98%)] Rauschen an den Randern auftritt, wahlen Sie [95% (93%)]. gjgschirmbild angepasst mit
Wenn das Bild mit der Option AV-SEITENVERHALTNIS (unten) angezeigt wird, wird der Rand der Option ,93%".
des angepassten Bildes abgeschnitten, und 95% (93%) davon werden angezeigt.
*95%: Bei HDMI- und VIDEO1-Eingang
**93%: Bei VIDEO2-Eingang
HINWEIS: « Wenn [OVERSCAN] auf eine andere Einstellung als [VOLL (100%)] eingestellt ist, steht die BiB-Funktion
mdglicherweise nicht zur Verfligung.
* Wenn [OVERSCAN] auf eine andere Einstellung als [VOLL (100%)] eingestellt ist, kann die Bildposition
mdglicherweise nicht angepasst werden.
* Wenn der DURCHSCHALTMODUS auf EIN eingestellt ist, kann diese Funktion nicht verwendet werden.

AV-SEITENVERHALTNIS

Hiermit stellen Sie das Seitenverhéltnis des Bilds im Verhaltnis zum Eingangsbild ein. Leistungsdnderungen basierend auf
dem Eingangssignal.

Diese Funktion ist nur beim HDMI-Eingang, fiir D1- und D2-Signale beim VIDEO1-Eingang (Seite 33) und beim

VIDEO2-Eingang aktiviert.

Wenn ein anderes Bildsignal empfangen wird, kann diese Funktion nicht ausgewéahlt werden. Das Seitenverhéltnis wird wie

empfangen ausgegeben.

HINWEIS: Stellen Sie unter normalen Bedingungen [AUTO] ein. Wenn der Bildschirm in der Einstellung [AUTO] nicht im
richtigen Seitenverhéltnis angezeigt wird, wahlen Sie das Seitenverhaltnis manuell aus.

Deutsch

AUS: Das Eingangssignal wird ohne vorherige Anpassung angezeigt. S [s) 0 0
Bei PAL 4:3 und PAL Squeeze wird das Bild horizontal und vertikal '
gestaucht, wie in den Diagrammen gezeigt. © ) 0 o)
PAL-4:3-Videosignal PAL-Squeeze-Videosignal
AUTO: Passt die PAL-4:3- und PAL-Squeeze-Bildsignale automatisch O [e) O o)
an, damit sie kreisférmig werden. ‘ ’
o o) O O
Bild, bei dem ein PAL-4:3- Bild, bei dem ein PAL-
Bildsignal mit [AUTO] Squeeze-Bildsignal mit [AUTO]
angepasst wird angepasst wird
4:3: Der Bildschirm wird in vertikaler Richtung um das 1.125-Fache S = @) [e)
gestreckt. Dadurch wird das PAL-4:3-Bildsignal kreisférmig. Bei ‘ — ‘
anderen Bildsignalen wird der Kreis horizontal gestaucht. =} o O O
PAL-4:3-Bildsignal Bild, bei dem ein PAL-4:3-
Bildsignal mit ,,4:3“
angepasst wird
16:9: Das Bild wird in vertikaler Richtung um das 0,84-Fache 0 0 ®) o)
gestaucht. Dadurch wird das PAL-Squeeze-Bildsignal kreisférmig. ' —_ ‘
Bei anderen Bildsignalen wird der Kreis vertikal gestaucht. 0 0 o o

PAL-Squeeze-Bildsignal Bild, bei dem ein PAL-Squeeze-
Bildsignal mit ,16:9“
angepasst wird

16:9-MODUS: In diesem Modus wird ein 16:9-Bildsignal bei ®) 0O O =\ O
aktiviertem DURCHSCHALTMODUS so stark wie méglich dem 16:9- o ‘ o e o ‘ o
Seitenverhéltnis angeglichen. (Der Kreis wird horizontal gestaucht.) -
Wenn der DURCHSCHALTMODUS deaktiviert ist, wird die Option 16:9-Bildsignal Bild, bei dem ein 16:9-Bildsignal
»16:9“ empfohlen. Bei anderen Bildsignalen wird der Kreis gestaucht. mit 16:9-MODUS

angepasst wird
HINWEIS: ¢« Wenn der DURCHSCHALTMODUS aktiviert ist, kbnnen [AUTO]
(bei 16:9-Eingangssignal) und [16:9] nicht ausgewéhlt werden.
» Wenn BILDGROSSE auf [VOLL (100%)] eingestellt ist, funktioniert [AV-SEITENVERHALTNIS] nicht.
(Das Bild wird auf dem gesamten Bildschirm angezeigt.)
» Wenn Sie [16:9-MODUS] einstellen, kdnnen [ECHTGROSSE] und [2X-ZOOM] in [BILDGROSSE] nicht
ausgewahlt werden.
* Wenn [OVERSCAN] auf [98%] oder [95%] eingestellt ist, kann [16:9-MODUS] nicht ausgewahlt werden.
Diese Funktion ist nur fiir Bilder vom HDMI-Eingang und fiir D3- bis D5-Signale beim VIDEO1-Eingang aktiviert
(Seite 33).
Wenn ein anderes Bildsignal empfangen wird, kann diese Funktion nicht ausgewéhlt werden. Das Seitenverhéltnis wird wie
empfangen angezeigt.

16:9: Ein 16:9-Bildsignal wird wie empfangen angezeigt. (Das Bild wird kreisférmig angezeigt).

Randschnitt: Ein 16:9-Bildsignal wird im urspriinglichen Seitenverhéltnis O ¢
Uber den gesamten Bildschirm angezeigt. Die Rander werden teilweise b ' :
abgeschnitten und ausgeblendet.

16:9-Bildsignal

s
D { Bild, bei dem ein 16:9-Bildsignal mit
5 q ,Randschnitt* angepasst wird.
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16:9-MODUS: Der Bildschirm wird mit schwarzen Streifen am oberen @) (@) O o O
und unteren Rand angezeigt. In diesem Modus wird ein 16:9-Bildsignal ‘ — ‘

bei aktiviertem DURCHSCHALTMODUS so stark wie mdglich dem Q Q 2

O

16:9-Seitenverhaltnis angeglichen. 16:9-Bildsignal Bild, bei dem ein 16:9-Bildsignal
(Der Kreis wird horizontal gestaucht.) mit 16:9'Mo\3£j.s angepasst

Wenn der DURCHSCHALTMODUS deaktiviert ist, wird ,,16:9“ empfohlen.

HINWEIS: ¢ Wenn der DURCHSCHALTMODUS auf EIN gestellt ist, kann [16:9] nicht ausgewahlt werden.
» Wenn [BILDGROSSE] auf [VOLLBILD] eingestellt ist, funktioniert [AV-SEITENVERHALTNIS] nicht.
(Das Bild wird auf dem gesamten Bildschirm angezeigt.)
» Wenn [RANDSCHNITT] und [16:9-MODUS] ausgewahlt sind, funktionieren [ECHTGROSSE] und [2X-ZOOM]
in [BILDGROSSE] nicht.
* Wenn [OVERSCAN] auf [98%)] oder [95%] eingestellt ist, kbnnen [RANDSCHNITT] und [16:9-MODUS] nicht
ausgewahlt werden.

RAUSCHMINDERUNG (nur fur VIDEO1- und VIDEO2-Eingang)

Mindert Bildrauschen. Die Einstellungsleiste (0,0% bis 100,0%) wird angezeigt.

AUS: Die Rauschminderungsfunktion ist aktiviert.

SCHWACH: Stellt eine schwachere Rauschminderung ein.

STARK: Stellt eine starkere Rauschminderung ein.

HINWEIS: Die UbermaBige Anwendung der Rauschminderung kann zu mangelhafter Scharfe bei den Bilddetails fihren.

LINKS/RECHTS (Seite 25)
AB/AUF (Seite 25)
I/P-KONVERTIERUNG (nur fur VIDEO2-Eingang)

Wenn ein Signal mit Zeilensprung empfangen wird, werden die Bilddaten in progressive Signale konvertiert. Mit dieser
Funktion kdnnen Sie auswéhlen, ob beim Konvertieren der Bilddaten eine dreidimensionale I/P-Konvertierung erfolgen soll.
Bei Bildern mit schnellen Bewegungen (z. B. bei Spielen) kann es vorkommen, dass Bewegungen flieBender dargestellt
werden, wenn diese Funktion auf [AUS] gestellt ist (es erfolgt keine dreidimensionale I/P-Konvertierung).

EIN: Signale mit Zeilensprung werden mittels dreidimensionaler I/P-Konvertierung in progressive Signale konvertiert.
AUS: Signale mit Zeilensprung werden mittels zweidimensionaler I/P-Konvertierung in progressive Signale konvertiert.

HINWEIS: « Wenn das Eingangssignal progressiv ist (D2 - 480p, D4 - 720p, D5 - 1080p), kann dieses nicht in ein Signal
mit Zeilensprung konvertiert werden.
* Wenn ein Signal mit Zeilensprung am HDMI1- oder VIDEO1-Eingang empfangen wird, wird dieses Signal
mittels zweidimensionaler I/P-Konvertierung in ein progressives Signal konvertiert.

FILMMODUS
Bildsignale mit 24 Bildern pro Sekunde, z. B. DVDs mit Filmen, werden in hoher Bildqualitat wiedergegeben.
HINWEIS: Diese Funktion ist nur aktiviert, wenn die Bildquelle einen Zeilensprung (480i/1080i) aufweist.

PHASE (Seite 25) (nur fur VIDEO1-Eingang)

Farbsteuerung

Sie kénnen die Bildfarben einstellen. Die neuen Werte der Einstellungen kénnen gespeichert werden.
1, 2, 3 (nur fir HDMI-Eingang) (Seite 26)
N (NATIV) (nur fur HDMI-Eingang) (Seite 26)

FARBTON (nur fir VIDEO1- und VIDEO2-Eingang)

Die Einstellungsleiste (0,0% bis 100,0%) wird angezeigt. Driicken Sie die Taste ) des Monitors in die Richtungen 4 P,
um den Farbton des Bilds einzustellen. Das Bild wird réter, wenn Sie P driicken, und griiner, wenn Sie 4 driicken.

SATTIGUNG (nur fiir VIDEO1- und VIDEO2-Eingang)

Driicken Sie die Taste € des Monitors in die Richtungen € », um die Farbsattigung des Bilds einzustellen.
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% Audioeinstellungen Werkzeuge

HOHEN (Seite 26) EINGANG UBERSPRINGEN (Seite 27)

TIEFEN (Seite 26) ABSCHALT-TIMER (Seite 28)

BALANCE (Seite 26) LED-HELLIGKEIT (Seite 28)

SURROUND (Page 26) DDC/CI (Seite 28)

AUDIOEINGANG (Seite 26) SEITENRANDFARBE (Seite 28)

LAUTSTARKE (Seite 27) OKO-ZAHLER (Seite 28)

ALLE ZURUCKSETZEN (Seite 28)

P8 BiB-Einstellungen

BIB EIN/AUS (Seite 27) we| MENUWERKZEUGE

BIB-GROSSE (Seite 27) SPRACHE (Seite 29)

BIB-POSITION (Seite 27) OSD-POSITION (Seite 29)

OSD AUTOM. AUS (Seite 29)
INFO AUTOM. AUS (Seite 29)
OSD-SPERRE (Seite 29)

Informationen

ANZEIGEMODUS (Seite 29)
Wann werden OSD-Funktionen ben6étigt?

Diese Funktion erkennt automatisch das Timing (siehe ,Werkseitig eingestelltes Timing“ im Diagramm unten) und stellt die
Bildinformationen ein. Wenn der Monitor an einen Computer angeschlossen wird, wird automatisch ein entsprechendes Bild
angezeigt. Je nach Computer kénnen allerdings Flackern oder Unschérfen auf dem Bildschirm auftreten. Auch bei gewissen
Eingangssignalen wird das Bild méglicherweise nicht richtig angezeigt. Nehmen Sie in solchen Fallen MONITOREINSTELLUNGEN
(Seite 20) vor. Nach den Anpassungen werden Informationen zum Bild gespeichert.

<Werkseitig eingestelltes Timing>

HINWEIS: < Die Unterscheidung der Eingangssignale erfolgt anhand der horizontalen und vertikalen Frequenz, der Polaritét des
Synchronisierungssignals und des Typs des Synchronisierungssignals.

* Dieser Monitor ist mit einer Funktion ausgestattet, die neben den werkseitig eingestellten Timing-Angaben 32
Benutzerspeicher fir Timing-Angaben aufweist. Wenn das Signal empfangen wird, dessen Informationen gespeichert
werden sollen, und Sie den Bildschirm mittels der OSD-Funktionen (Seite 25) einstellen, werden die Timing- und
Bildinformationen automatisch gespeichert.

* Mit der Option [ALLES ZURUCKSETZEN] werden alle im Benutzerspeicher aufgezeichneten Werte geléscht.

Dieser Monitor unterstitzt eine horizontale Frequenz von 31,5 bis 82,3 kHz und eine vertikale Frequenz von 56 bis
76 Hz bei Auflésungen bis 1280 x 1024 sowie eine horizontale Frequenz von 31,5 bis 82,3 kHz und eine vertikale
Frequenz von 56 bis 60 Hz bei Auflésungen ab 1280 x 1024. Je nach Eingangssignal kann es jedoch auch innerhalb
dieser Spezifikationen vorkommen, dass das Bild nicht ordnungsgeman angezeigt wird.

Andern Sie in solchen Fallen die Frequenz oder Auflésung des Computers.

Composite-Synchronisierungssignale und Signale zur Synchronisierung auf Griin werden nicht unterstitzt.

Wenn der digitale Ausgang eines Computers mit dem HDMI-Eingang verbunden ist, wird eine Auflésung von

1920 x 1200 in einigen Fallen nicht dargestellt. Verwenden Sie in diesem Fall den DVI-D-Eingang.
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B Frequenz . Frequenz . Frequenz
Aufidsung Horizontal Vertikal Aufldsung Horizontal Vertikal Auflbsung Horizontal | Vertikal

1 | 640 x 480 (Mac) 35,0 kHz 66,7 Hz 11| 800 x 600 48,1 kHz 72,2 Hz 26 | 720 x 480 (mit zeilensprung)*'| 15,7 kHz 59,9 Hz
2 | 832 x 624 (Mac) 49,7 kHz 74,5 Hz 12| 800 x 600 46,9 kHz 75,0 Hz 27 | 720 x 480*2 31,5 kHz 59,9 Hz
3 | 1152 x 870 (Mac)| 68,7 kHz 75,0 Hz 13| 1024 x 768 48,4 kHz 60,0 Hz 28| 1920 x 1080 (mit zeiensprung*®| 33,7 kHz 59,9 Hz
4 | 720 x 350 31,5 kHz 70,1 Hz 14| 1024 x 768 56,5 kHz 70,1 Hz 29| 1280 x 720** 45,0 kHz 59,9 Hz
5 | 720 x 400 31,5 kHz 70,1 Hz 15| 1024 x 768 60,0 kHz 75,0 Hz 30| 1920 x 1080*° 67,4 kHz 59,9 Hz
6 | 640 x 480 31,5 kHz 59,9 Hz 16| 1152 x 864 67,5 kHz 75,0 Hz
7 | 640 x 480 37,9 kHz 72,8 Hz 17 [ 1280 x 960 60,0 kHz 60,0 Hz Wenn ein Signal mit einer anderen Aufldsung als
8 | 640 x 480 37,5 kHz 75,0 Hz 18| 1280 x 960 75,0 kHz 75,0 Hz 1920 x 1200 empfangen wird, werden Texte auf dem
9 | 800 x 600 35,2 kHz 56,3 Hz 19| 1280 x 1024 64,0 kHz 60,0 Hz Monitor u. U. unscharf und Grafiken verzerrt dargestellt.
10| 800 x 600 37,9 kHz 60,3 Hz 20| 1280 x 1024 80,0 kHz 75,0 Hz . . e

21[1440 x 900 555kHz | 60,0 Hz *'1_'54'1‘;3‘(’;0"'9"93 Signaltiming

22| 1600 x 1200 75,0 kHz 60,0 Hz *2; 480p

23| 1680 x 1050 64,7 kHz 60,0 Hz *3. 1080i

241920 x 1200* 74,0 kHz 60,0 Hz *4: 720p

25 1920 x 1200 746kHz | 60,0 Hz *5: 1080p
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Weitere Funktionen

Dieser Abschnitt erlautert die Merkmale neben den OSD-Funktionen.

VergroBerungs-/Antialias-Funktion

Mit dieser Funktion werden Bilder aus dem Eingangssignal, die eine niedrigere Aufldsung als der Bildschirm haben,
automatisch vergroBert. Dabei erfolgt eine Glattung, sodass Koérnigkeit in den Bildern und der Treppenstufeneffekt bei Text
weitestgehend unterbunden werden.

HINWEIS: Je nach Eingangssignal werden Bilder manchmal nicht auf die gesamte Bildschirmausdehnung vergréBert.

Bildvereinfachungsfunktion

Mit dieser Funktion wird das Bild automatisch fiir die Anzeige vereinfacht, wenn ein Signal mit einer
héheren Auflésung empfangen wird, als der Monitor unterstitzt. Die Bildvereinfachungsfunktion zeigt

ein Warnfenster fir den OSD-Bildschirm an und vereinfacht das Bild fur die Anzeige. Sie kénnen DVI-D

auBerdem die Einstellungen des Computers in eine von diesem Monitor unterstiitzte Auflésung OUT OF RANGE

andern, ohne den Computer an einen Monitor mit héherer Auflésung anschlieBen zu missen.

HINWEIS: Je nach Eingangssignal funktioniert dieses Verfahren méglicherweise nicht immer Warnfenster fur den OSD-
ordnungsgeman. Bildschirm

Plug&Play-Funktion (nur bei Auswahl des PC-Eingangs)

Wenn der Monitor an einen Computer angeschlossen ist, der den DDC (Display Data Channel) 2B-Standard von VESA
unterstltzt, kann der Computer Informationen zu diesem Monitor auslesen. Hierzu zéhlen die Anzahl der Anzeigepixel, die
Frequenz, Farbmerkmale usw. AuBerdem wird automatisch ein fir diesen Monitor geeignetes Bild eingestellt.

Weitere Informationen finden Sie im Handbuch lhres Computers.

Beruhrungslose Einstellungsautomatik

(nur bei Auswahl des PC-Eingangs und einer Auflésung ab 800 x 600)

Es werden automatisch Einstellungen vorgenommen, wenn ein Signal empfangen wird, das nicht im Benutzerspeicher
enthalten ist. Der Mikrocomputer des Monitors erkennt das Eingangssignal und nimmt die Einstellung der Anzeigeposition in
horizontaler und vertikaler Richtung, der Bildbreite und der Phase vor. Wahrend der automatischen Einstellung wird die
Meldung [Einstellung...] angezeigt.

HINWEIS: Diese Funktion ist fir den Y/Pb/Pr-Eingang deaktiviert.

Energiesparfunktion (nur bei Auswahl des PC-Eingangs)
Mit dieser Funktion wird der Energieverbrauch des Monitors reduziert, wenn der Computer nicht verwendet wird.

HINWEIS: Diese Funktion ist nur dann verfligbar, wenn der Monitor an einen Computer angeschlossen ist, der mit einer
VESA DPM-konformen Energiesparfunktion ausgestattet ist.

Bei aktivierter Energiesparfunktion ist folgender Energieverbrauch und folgende Signalisierung durch die Netz-LED zu
verzeichnen:

Modus Energieverbrauch Netz-LED
Bei normalem Betrieb 110 W Blaue LED leuchtet*
Im Energiesparmodus 2 W oder weniger Blaue LED blinkt*

* Wenn die Helligkeit ber die Funktion zur Steuerung der LED-Helligkeit (Seite 28) verringert wird, leuchtet die LED mdglicherweise nicht auf.

Bei Computern, bei denen Videosignale (R, G, B) ausgegeben werden, funktioniert die Energiesparfunktion unabhangig
davon, ob das horizontale oder vertikale Synchronisierungssignal deaktiviert ist, méglicherweise nicht richtig.

HINWEIS: Das Bild wird wiederhergestellt, wenn Sie eine Taste auf der Tastatur driicken oder die Maus bewegen.
Wenn das Bild nicht wiederhergestellt wird oder der Monitor an einen Computer angeschlossen ist, der keine
Energiesparfunktion aufweist, wurde das Signalkabel méglicherweise getrennt oder die Stromversorgung des
Computers ausgeschaltet. Uberpriifen Sie das Kabel und den Computer.

Funktion DVI-EDID-AUSWAHL

Wenn [KEIN SIGNAL] angezeigt wird, weil [DVI-EDID-AUSWAHL] (Seite 28) nicht richtig DVI EDID SELECT
eingestellt wurde, kénnen Sie die Einstellungen zur Behebung dieses Problems &ndern. @ ® AV
Driicken Sie die Taste DV MODE/RESET (DV-MODUS/ZURUCKSETZEN), wéhrend [KEIN
SIGNAL] angezeigt wird, und driicken Sie die Taste €3 in die Richtung €4 », um die korrekten
Einstellungen anzugeben.

SEE USER' S MANUAL
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Einsatzempfehlungen

Sicherheitsvorkehrungen und Pflege

BEACHTEN SIE ZUR ERZIELUNG OPTIMALER LEISTUNG
DIE FOLGENDEN HINWEISE ZUM EINRICHTEN UND
NUTZEN DES LCD-FARBMONITORS:

OFFNEN SIE DEN MONITOR NICHT. Es befinden sich keine vom Benutzer zu wartenden Teile im Inneren. Das Offnen
oder Abnehmen der Abdeckungen kann zu gefahrlichen Stromschlagen fiihren und birgt weitere Risiken. Lassen Sie alle
Wartungsarbeiten von qualifizierten Wartungstechnikern durchflihren.

Lassen Sie keine Fliissigkeiten in das Gehause gelangen, und stellen Sie den Monitor in trockenen Raumen auf.

Fuhren Sie keinesfalls Objekte in die Geh&duseschlitze ein, da spannungsfiihrende Teile berliihrt werden kdnnen, was zu
schmerzhaften oder gefahrlichen Stromschlagen, zu Feuer oder zu Beschadigungen des Geréts fihren kann.

Legen Sie keine schweren Objekte auf das Netzkabel. Beschadigungen des Kabels kénnen zu Stromschlagen oder Feuer
fuhren.

Stellen Sie dieses Produkt nicht auf wackelige oder instabile Flachen, Wagen oder Tische, da der Monitor fallen und dabei
schwer beschadigt werden kénnte.

Das Netzkabel muss in lhrem Land zugelassen sein und den giltigen Sicherheitsbestimmungen entsprechen.
(In Europa sollte Typ HO5VV-F 3G, 1 mm?2 verwendet werden.)

Verwenden Sie in GroBbritannien fur diesen Monitor ein BS-zugelassenes Netzkabel mit angeformtem Stecker.
Der Stecker muss mit einer schwarzen Sicherung (13 A) ausgestattet sein.

Stellen Sie keine Objekte auf den Monitor und setzen Sie den Monitor nicht auBerhalb umbauter Rdume ein.

Im Inneren der Fluoreszenzréhre des LCD-Monitors befindet sich Quecksilber.
Beachten Sie zur Entsorgung der Réhre die 6rtlichen Vorschriften und Richtlinien.

Knicken Sie das Netzkabel nicht.
Verwenden Sie den Monitor nicht in hei3en, feuchten, staubigen oder 6ligen Umgebungen.
Decken Sie die Liftungsschlitze des Monitors nicht ab.

Vibration kann die Hintergrundbeleuchtung beschéadigen. Installieren Sie den Monitor nicht dort, wo er anhaltender
Vibration ausgesetzt ist.

Deutsch

Berlhren Sie die Flissigkristalle nicht, wenn der Monitor oder das Glas zerbrochen ist.

Um Beschadigungen am LCD-Monitor aufgrund von Erdbeben oder anderen Erschitterungen zu vermeiden, stellen Sie
sicher, dass der Monitor an einem sicheren Standort aufgebaut wird, und treffen Sie die erforderlichen MaBnahmen, damit
der Monitor nicht herunterfallt.

Unter den folgenden Bedingungen miissen Sie den Monitor sofort vom Stromnetz trennen und sich mit einem qualifizierten
Wartungstechniker in Verbindung setzen:

Das Netzkabel oder der Netzstecker ist beschédigt.

Flussigkeit wurde Uiber den Monitor gegossen oder Gegenstande sind in das Gehause gefallen.
Der Monitor wurde Regen oder Wasser ausgesetzt.

Der Monitor wurde fallen gelassen, oder das Gehduse wurde beschéadigt.

Der Monitor arbeitet trotz Beachtung der Bedienungsanleitung nicht ordnungsgemas.

e Achten Sie auf ausreichende Luftzufuhr, damit die entstehende Warme abgefihrt werden kann. Decken
Sie die Luftungsschlitze nicht ab, und stellen Sie den Monitor nicht neben Heizkérpern oder anderen
Warmequellen auf. Stellen Sie keine Gegenstande auf den Monitor.

Durch Ziehen des Netzkabelsteckers kann das Gerat vom Stromnetz getrennt werden. Der Monitor muss
in der Néhe einer Steckdose aufgestellt werden, die leicht zugénglich ist.

e Transportieren Sie den Monitor vorsichtig. Bewahren Sie die Verpackung flir spatere Transporte auf.
e Zum Installieren oder Tragen des Monitors sind mindestens zwei Personen erforderlich.

* Um den Monitor zu tragen, halten Sie diesen am integrierten Handgriff und am unteren Rahmen fest.
* Halten Sie den Monitor zum Tragen nicht ausschlieBlich an dessen Fuf3 fest.

VORSICHT

Bildschatten: Bildschatten sind verbleibende oder sogenannte ,,Geister“-Bilder, die vom vorhergehenden Bild sichtbar auf
dem Bildschirm bleiben. Im Unterschied zu CRT-Monitoren ist der Bildschatten auf LCD-Monitoren nicht dauerhafter Natur,
aber die Anzeige von Standbildern Uber eine langere Zeit sollte vermieden werden.

Sie kdnnen den Bildschatten beseitigen, indem Sie den Monitor so lange ausschalten, wie das vorherige Bild angezeigt
wurde. Wurde auf dem Monitor beispielsweise eine Stunde lang ein Standbild angezeigt und bleibt ein ,Geister*-Bild sichtbar,
sollte der Monitor mindestens eine Stunde ausgeschaltet werden, damit der Bildschatten verschwindet.

HINWEIS: NEC DISPLAY SOLUTIONS empfiehlt die Aktivierung eines Bildschirmschoners auf allen Anzeigegeréten, wenn
sich das Bild langere Zeit nicht verandert. Schalten Sie den Monitor aus, wenn Sie ihn nicht verwenden.
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ERMUDUNGSERSCHEINUNGEN VON AUGEN, SCHULTERN UND NACKEN VERMIEDEN

it DURCH RICHTIGE AUFSTELLUNG UND EINSTELLUNG DES MONITORS KONNEN ﬁ
WERDEN. BEACHTEN SIE BEI DER AUFSTELLUNG DES MONITORS FOLGENDES:

Optimale Leistung wird erst nach ca. 20 Minuten Aufwarmzeit erzielt.

Stellen Sie den Monitor so auf, dass sich die Oberkante des Bildschirms auf
Augenhdhe oder knapp darunter befindet. Ihre Augen sollten leicht nach unten gerichtet
sein, wenn Sie auf die Bildschirmmitte blicken.

Platzieren Sie den Monitor in einem Abstand von 40-70 cm von lhren Augen. Der
optimale Abstand betragt 50 cm.

Entspannen Sie lhre Augen regelméaBig, indem Sie ein Objekt fokussieren, dass sich in
einer Entfernung von mindestens 6 m befindet. Blinzeln Sie haufig.

Stellen Sie den Monitor in einem 90-Grad-Winkel zu Fenstern und anderen
Lichtquellen auf, um Blendung und Reflexionen zu verhindern. Neigen Sie den Monitor
in einem Winkel, der Reflexionen der Deckenleuchten auf dem Bildschirm verhindert.

Ist das dargestellte Bild aufgrund von Reflexionen nur schwer zu erkennen, sollten Sie
einen Blendschutzfilter verwenden.

Reinigen Sie die Oberflache des LCD-Monitors mit einem fusselfreien, weichen Tuch. Verwenden Sie weder
Reinigungsmittel noch Glasreiniger!

Stellen Sie Helligkeit und Kontrast des Monitors mit den entsprechenden Steuerungen ein, um die Lesbarkeit zu
optimieren.

Stellen Sie neben dem Monitor einen Dokumentenhalter auf.

Platzieren Sie das beim Tippen haufiger betrachtete Objekt (Monitor oder Dokumentenhalter) direkt vor Ihnen, damit Sie
den Kopf seltener drehen mussen.

Vermeiden Sie die langerfristige Darstellung gleichbleibender Muster auf dem Bildschirm, um Bildschatten zu vermeiden.
Lassen Sie lhre Augen regelmafig untersuchen.

Ergonomie
Wir empfehlen folgendes Vorgehen, um eine ergonomisch optimale Arbeitsumgebung einzurichten:

Korrigieren Sie die Helligkeit, bis das Hintergrundraster nicht mehr erkennbar ist.

Verwenden Sie nicht die Maximaleinstellung der Kontraststeuerung.

Verwenden Sie bei Standardsignalen die voreingestellten GréBen- und Positionseinstellungen.

Verwenden Sie die vordefinierte Farbeinstellung.

Verwenden Sie Signale ohne Zeilensprung (Non-Interlaced) mit einer vertikalen Wiederholfrequenz von tber 60 Hz.

Verwenden Sie die Primarfarbe Blau nicht auf schwarzem Hintergrund, da dies die Lesbarkeit beeintréchtigt und aufgrund
des geringen Kontrasts zu starker Ermidung der Augen fuhren kann.

Reinigen des LCD-Bildschirms

Wenn der Flussigkristallbildschirm fleckig oder staubig ist, wischen Sie ihn mit einem weichen Tuch ab.
Verwenden Sie zum Reinigen des LCD-Bildschirms keine harten oder kratzenden Materialien.
Uben Sie keinen Druck auf die LCD-Oberflache aus.

Verwenden Sie keine I6sungsmittelhaltigen Reiniger, da sie zur Beschadigung oder Verfarbung der LCD-Oberflache
fihren kénnen.

Reinigen des Gehéduses

Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose.
Wischen Sie das Gehause vorsichtig mit einem weichen Tuch ab.

Reinigen Sie das Gehause zunéchst mit einem mit neutralem Reinigungsmittel und Wasser getrankten Tuch, und wischen
Sie mit einem trockenen Tuch nach.

HINWEIS: Die Gehauseoberflache besteht aus verschiedenen Kunststoffen. Verwenden Sie zum Reinigen NIEMALS Benzol,

Verdinner, alkalische oder alkoholhaltige Losungsmittel, Glasreiniger, Wachs, Politur, Waschmittel oder
Insektizide. Bringen Sie das Gehause nicht lber langere Zeit mit Gummi oder Vinyl in BerUhrung. Diese
Flussigkeiten und Stoffe kénnen dazu fihren, dass die Farbe beeintréachtigt wird und rei3t oder abbléttert.
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Fehlerbehebung

Wenn sie auf Probleme stoBen...

Uberpriifen Sie Folgendes:
Es wird kein Bild angezeigt...

Symptom Zustand Ursachen und Lésungen Siehe
Kein Bild auf dem Die Netz-LED leuchtet nicht. Uberpriifen Sie den Netzschalter. Méglicherweise ist das Seite 5
Bildschirm Gerat nicht eingeschaltet.

Uberpriifen Sie das Netzkabel. Es ist moglicherweise nicht Seite 15
richtig angeschlossen.

Priifen Sie mit einem anderen Gerét, ob die Steckdose
ordnungsgeman funktioniert.

Deutsch

Wenn das Netzkabel an den Computer angeschlossen ist,
ist der Computer u. U. nicht eingeschaltet. Uberprifen Sie,
ob der Computer eingeschaltet ist.

Uberpriifen Sie die Steuerungsfunktion fir die LED- Seite 28,
Helligkeit. In einigen Fallen leuchtet die LED nicht, wenn die | 33
Helligkeit reduziert wurde.

Die LED leuchtet blau. Rufen Sie den OSD-Bildschirm auf, und Uberprifen Sie Seite 21
folgende Punkte:

* Wenn der OSD-Bildschirm nicht angezeigt wird, liegt
maoglicherweise ein Defekt vor. Wenden Sie sich an lhren
Héndler oder an den Kundendienst.

* Wenn der OSD-Bildschirm unter normalen Bedingungen Seite 23
angezeigt wird, liegt kein Defekt vor. Passen Sie
[HELLIGKEIT] und [KONTRAST] in den
[BILDEINSTELLUNGEN] an.

* Wenn das Computerbild nicht angezeigt wird, obwohl der | Seite 11,
OSD-Bildschirm ordnungsgeman erscheint, und Sie 12,29
[HELLIGKEIT] und [KONTRAST] angepasst haben,
prifen Sie die Verbindung mit dem Computer sowie die
Frequenz, die Aufldsung und den Typ des
Ausgangssignals des Computers.

Wenn ein HDCP-konformes Geréat angeschlossen ist und
kein Bild angezeigt wird, schalten Sie das angeschlossene
Gerét aus und dann erneut ein.

Die Netz-LED blinkt blau. Méglicherweise ist die Energiesparfunktion aktiv. Seite 34
Drucken Sie eine beliebige Taste auf der Tastatur, oder
bewegen Sie die Maus.

Uberpriifen Sie das Signalkabel. Es wurde méglicherweise Seite 11,
nicht richtig in den Monitor oder die Buchse am Computer 12
eingesteckt.

Uberprifen Sie den Adapterstecker. Méglicherweise wurde Seite 11,
er nicht richtig angeschlossen. 12

Uberpriifen Sie die Stromversorgung des Computers.
Méglicherweise ist er nicht eingeschaltet.

Es wird kein Bild mehr Ein Bild, das ordnungsgemén Ein Austausch des LCD-Panels ist erforderlich.
angezeigt. angezeigt wurde, verdunkelt Wenden Sie sich an Ihren Handler oder an den
sich, flackert oder wird nicht [Kundendienst].

mehr angezeigt.”

* Die im LCD-Monitor verwendete Hintergrundbeleuchtung hat eine einschrénkte Lebensdauer.
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Ungewdéhnliche Symptome.

Symptom Ursachen und L6ésungen Siehe
Ein schwarzer Punkt (nicht | Da dies von den Merkmalen des LCD-Panels abhéngt, handelt es sich nicht um einen Defekt. | Seite 3
leuchtender Punkt) oder ein
heller Punkt (dauerhaft
leuchtend) auf dem
Bildschirm
Uneinheitliche Helligkeit der | Obwohl dieses Symptom je nach angezeigtem Inhalt auftreten kann, hangt es von den
Bildschirmanzeige Merkmalen des LCD-Panels ab und stellt daher keinen Defekt dar.
Helle Schatten vertikaler Obwohl dieses Symptom je nach angezeigtem Inhalt auftreten kann, hangt es von den
Streifen auf dem Bildschirm | Merkmalen des LCD-Panels ab und stellt daher keinen Defekt dar.
Bei der Anzeige detailreicher| Obwohl dieses Symptom bei der Anzeige detailreicher Muster auftreten kann, hangt es von
Muster tritt Flackern oder den Merkmalen des LCD-Panels ab und stellt daher keinen Defekt dar.
ein Moiré-Muster auf.
Die Stéarke usw. von Linien Obwohl dieses Symptom bei der Anzeige von Bildern mit einer Auflésung von 1920 x 1200
wird unscharf. oder hdher auftreten kann, hangt es von den Merkmalen des LCD-Panels ab und stellt daher
keinen Defekt dar.
Ein ,,Geisterbild” tritt Dieses Symptom kann auftreten, wenn ein Bild Gber einen langen Zeitraum angezeigt wird Seite 46
auBerhalb des und der Anzeigebereich nicht den gesamten Bildschirm ausfullt. Es héngt jedoch von den
Anzeigebereichs auf. Merkmalen des LCD-Panels ab und stellt daher keinen Defekt dar.
Der Kontrast dndert sich je Der Kontrast &ndert sich je nach dem Betrachtungswinkel (Winkel, in dem der Bildschirm Seite 46,
nach dem Winkel, in dem der| betrachtet wird). 47
Bildschirm betrachtet wird. Da dies von den Merkmalen des LCD-Panels abhéngt, handelt es sich nicht um einen Defekt.
Der Zustand der Anzeige auf| Da im LCD-Bildschirm fluoreszierendes Licht verwendet wird, &ndert sich der Zustand der
dem Bildschirm dndert sich | Anzeige mit der Zeit. Auch wenn sich die Umgebungstemperatur auf den Zustand der Anzeige
fortwahrend. auf dem Bildschirm auswirken kann, tritt dieses Symptom abhangig von den Merkmalen des
LCD-Panels auf und stellt folglich keinen Defekt dar.
Auch nach dem Wechsel zu | Wenn ein Standbild fir langere Zeit angezeigt wird, kann dieses als ,,Geisterbild”“ bekannte Seite 35,
einem anderen Bild bleibt Phanomen auftreten. Schalten Sie das Gerat aus, oder zeigen Sie ein anderes Bild an. Das 46
ein ,,Geisterbild“ bestehen. | Bild verschwindet nach ca. einem Tag.
Die Anzeigefarbe ist Rufen Sie den OSD-Bildschirm auf, und uberprifen Sie folgende Punkte: Seite 21
ungewdhnlich.
* Wenn der OSD-Bildschirm nicht richtig angezeigt wird, liegt mdglicherweise ein Defekt vor.
Wenden Sie sich an lhren Handler oder an den Kundendienst.
* Wenn der OSD-Bildschirm unter normalen Bedingungen angezeigt wird, liegt kein Defekt vor. | Seite 25,
Passen Sie das Farbverhaltnis durch Auswahl der [FARBSTEUERUNG] an, oder stellen Sie | 26
die Werkseinstellungen mit der Taste DV MODE/RESET (DV-MODUS/ZURUCKSETZEN)
wieder her.
* Wenn das Computerbild nicht angezeigt wird, obwohl der OSD-Bildschirm ordnungsgemaB | Seite 11,
erscheint, und Sie die [FARBSTEUERUNG] angepasst haben, prifen Sie die Verbindung 12,29
mit dem Computer sowie die Frequenz, die Auflésung und den Typ des Ausgangssignals
des Computers.
Das Bild flackert (wenn ein SchlieBen Sie den Computer ohne Verteiler direkt an Monitor an. Seite 11,
Verteiler verwendet wird) 12
Das Bild flackert (in anderen| Rufen Sie den OSD-Bildschirm auf, und Uberprifen Sie folgende Punkte: Seite 21
Situationenalsoben) @ -~~~ " - - -~ - - - T - - T T - - T ST T T T S ST S S TS T T T T
e Wenn der OSD-Bildschirm nicht richtig angezeigt wird, liegt mdglicherweise ein Defekt vor.
Wenden Sie sich an lhren Handler oder an den Kundendienst.
¢ Wenn der OSD-Bildschirm unter normalen Bedingungen angezeigt wird, liegt kein Defekt vor. | Seite 25
Wabhlen Sie [PHASE] in den MONITOREINSTELLUNGEN, und nehmen Sie die
entsprechende Einstellung vor.
* Wenn das Computerbild nicht angezeigt wird, obwohl der OSD-Bildschirm ordnungsgemaB | Seite 11,
erscheint, und Sie die [PHASE] angepasst haben, prifen Sie die Verbindung mit dem 12, 29
Computer sowie die Frequenz, die Auflésung und den Typ des Ausgangssignals des
Computers.
Wenn ein MP-MODUS verwendet wird, kann das Bild leicht flackern. Dies ist jedoch kein Seite 23

Defekt. Wenn Sie das Flackern stort, deaktivieren Sie den MP-MODUS.
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Das Hilfe- oder Warnfenster wird angezeigt (nur bei Auswahl des PC-Eingangs)

wird auf dem Bildschirm
angezeigt.

ausgegebenen Signal ist nicht auf eine der
empfohlenen Werte eingestellt.

1920 x 1200.

Wenn Sie die Auflésung weiterhin verwenden
méchten und [AUFLOSUNGS ANZEIGE]

nicht mehr angezeigt werden soll, deaktivieren
Sie die AUFLOSUNGSANZEIGE (damit dieses
Fenster nicht mehr angezeigt wird).

Symptom Ursachen Lésungen Siehe
[KEIN SIGNAL] wird auf Méglicherweise ist das Signalkabel nicht Stecken Sie das Signalkabel richtig in den Seite 11,
dem Bildschirm angezeigt.*' | richtig in den Monitor oder die Buchse am Monitor oder die Buchse am Computer ein. 12
Computer eingesteckt.
Das Signalkabel wurde méglicherweise Uberpriifen Sie, ob das Signalkabel getrennt
getrennt. wurde.
Wenn die Netz-LED blau blinkt, ist der Uberpr[]fen Sie, ob der Computer
Computer moglicherweise ausgeschaltet. eingeschaltet ist.
Maoglicherweise ist die Energiesparfunktion Bewegen Sie die Maus, oder driicken Sie eine| Seite 34
des Computers aktiv. beliebige Taste auf der Tastatur.
DVI-EDID-AUSWAHL ist méglicherweise nicht| Driicken Sie die Taste DV MODE/RESET Seite 34
richtig eingestellt. (DV-MODUS/ZURUCKSETZEN), wahrend
[KEIN SIGNAL] angezeigt wird, und stellen
Sie sicher, dass die richtigen Einstellungen
angegeben sind.
Wenn ein HDCP-konformes Gerat Warten Sie einige Sekunden.
angeschlossen ist, wird der Bildschirm u. U.
nicht sofort angezeigt.
[AUSSERHALB DES Mdoglicherweise liegt ein Signal an, das der Andern Sie am Computer die Frequenz oder | Seite 29,
ZULASSIGEN BEREICHS] Monitor nicht unterstitzt. die Auflésung des empfangenen Signals. 33
wird auf dem Bildschirm -
angezeigt.* Es liegt ein Signal mit einer Auflésung an, die | Andern Sie am Computer die Frequenz oder | Seite 29,
die héchste vom Monitor unterstitzte die Auflésung des empfangenen Signals. 33
Auflésung Ubersteigt.
[AUFLOSUNGS ANZEIGE] Die Auflésung im vom Computer Andern Sie die Auflésung des Computers in Seite 29

*1 Abhangig vom Computer kann es vorkommen, dass unmittelbar nach einer Anderung der Auflésung oder der Frequenz kein reguldres Signal ausgegeben wird.
In diesen Fallen wird méglicherweise das Warnfenster angezeigt. Wenn das Bild jedoch nach einer bestimmten Wartezeit ordnungsgeman angezeigt wird, liegt

ein geeignetes Eingangssignal vor.

*2 Abhangig vom Computer kann es vorkommen, dass unmittelbar nach dem Einschalten des Gerats kein regulédres Signal ausgegeben wird. In diesen Féllen wird
moglicherweise das Warnfenster angezeigt. Wenn das Bild jedoch nach einer bestimmten Wartezeit ordnungsgeman angezeigt wird, ist die Frequenz des

Eingangssignals geeignet.

Sonstige (nur bei Auswahl des PC-Eingangs)

Symptom

Ursachen

Lésungen

Siehe

Die Auflésung und die
Anzahl der Farben sind fest
oder kénnen nicht geédndert
werden.

Auch wenn es selten auftritt, kann es
vorkommen, dass Signale nicht richtig ein-
oder ausgegeben werden.

Schalten Sie den Monitor und den Computer
einmal aus und dann wieder ein.

Wenn Sie Windows® verwenden, miissen Sie
u. U. die Windows®-Installationsinformationen
installieren.

Laden Sie die Windows®-
Installationsinformationen von der NEC-
Website herunter, und installieren Sie die
Informationen auf lhrem Computer.

Wenn Sie die Einstellungen auch nach der
Installation der Windows®-
Installationsinformationen nicht &ndern
kénnen oder Sie ein anderes Betriebssystem
verwenden, wird der Treiber flr die
Grafikkarte vom Betriebssystem
mdglicherweise nicht richtig erkannt.

Installieren Sie den Treiber fir die

Grafikkarte neu.

Weitere Informationen zur Neuinstallation des
Treibers finden Sie im Handbuch Ihres
Computers, oder wenden Sie sich mit Ihren
Fragen an den Kundendienst des
Computerherstellers.
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Sonstige (Fernbedienung, Lautsprecher)

gestreckt.

gestreckt dargestellt.

[BILDGR(")SSE]__ im OSD-Bildschirm auf
[SEITENVERHALTNIS] oder
[ECHTGROSSE] ein.

Symptom Ursachen Lésungen Siehe
Die Fernbedienung Die Batterien fur die Fernbedienung sind Tauschen Sie die Batterien aus.
funktioniert nicht. mdéglicherweise verbraucht.
Die Batterien fiir die Fernbedienung sind Uberpriifen Sie, ob Sie die Batterien richtig
mdéglicherweise falsch eingelegt. ausgerichtet haben.
Méglicherweise haben Sie die Fernbedienung| Zeigen Sie mit der Fernbedienung auf den
nicht genau auf den Empfanger im Empfénger, und versuchen Sie es erneut.
Monitorgeh&use gerichtet.
Die Lautsprecher geben Méglicherweise ist das Audiokabel nicht Uberpriifen Sie, ob das Kabel richtig Seite 14
keinen Klang wieder. richtig in den Monitor oder die Buchse am angeschlossen ist.
Computer eingesteckt.
Die Lautsprecher geben keinen Klang wieder, | Trennen Sie die Kopfhorer. Seite 16
wenn Kopfhérer angeschlossen sind.
Die Lautstérke ist u. U. heruntergeregelt oder | Passen Sie die Lautstarke tber Seite 26,
stummgeschaltet. [LAUTSTARKE] im OSD-Bildschirm 27,33
[AUDIOEIN STELLUNGEN] an, oder
deaktivieren Sie [STUMM SCHALTUNG].
Bei der Wiedergabe von Videos (nur bei der Auswahl des HDMI- oder VIDEO-Eingangs)
Symptom Ursachen Lésungen Siehe
Keine Ton-oder Ist das Bildverarbeitungsgerat Weitere Informationen finden Sie im Seite 12
Bildwiedergabe ordnungsgeman angeschlossen und in Handbuch lhres Bildverarbeitungsgerats. bis 14
Betrieb?
Keine Farbe oder Der Farbton und die Sattigung sind Passen Sie [FARBTON] und [SATTIGUNG] im| Seite 33
ungewoéhnliche Farben maoglicherweise falsch eingestellt. OSD-Bildschirm [FARBSTEUERUNG] an.
Der Bildschirm wird in Ein 4:3-Bild wird méglicherweise auf 16:10 Um das Bild mit dem richtigen Seite 25,
horizontaler Richtung gedehnt und daher in horizontaler Richtung Seitenverhéltnis anzuzeigen, stellen Sie 30
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Anhang

Funktionen der Tasten auf der Vorderseite

Die

Stromversorgung
ist ausgeschaltet

(die blaue LED
leuchtet nicht).

Im Hauptbild wird nichts angezeigt.

[KEIN SIGNAL] wird
angezeigt.

NO SIGNAL

Im Energiesparmodus
(blaue LED blinkt).

Der
Einstellungsbildschirm
DVI-EDID-AUSWAHL

wird angezeigt.

* Wird nur fr
den DVI-D-Eingang

Der
Einstellungsbildschirm
EINGANG
UBERSPRINGEN wird

angezeigt.

D-suB @ SKIP o3
HDMI 1

angezeigt. Homi2
DVl EDID SELECT VIDEO2
@ ® AV
Kurz dricken — — — —
Taste
MP MODE/
PIP Langer
drucken (mind. = — — —
3 Sekunden)
Zeigt den
Einstellungsbildschirm Setzt die Setzt die
Kurz driicken — DVI-EDID-AUSWAHL an. ausgewahlte ausgewdhlte
Taste e Option zurtick. Option zurtick.
DV MODE/ A
RESET
Langer
drucken (mind. = — — _
3 Sekunden)
Die blaue LED
leuchtet, und der
Kurz dricken = E_chaltet den Bildschirm - —
ingang um. VIDEOEINGANG
- wird angezeigt.
Zeigt den
Taste ) ) .
Einstellungsbildschirm
INPUT/
SELECT EINGANG
Lénger UBERSPRINGEN an.
drucken (mind. = — —
3 Sekunden) Wi alp
Taste Schliet den den Schlie3t den den SchlieB3t den den
MENU/EXIT OSD-Bildschirm. OSD-Bildschirm. OSD-Bildschirm.
O Auf A = = =
E
E Ab V¥ = — — Fihrt OSD-
2 Bildschirmfunktionen
a Links < — — Fiihrt OSD- durch.
2 Bildschirmfunktionen
3 Rechts p = = durch.
g
g .
= Mitteltaste = = = =
a
Netzschalter Einschalten Ausschalten Ausschalten Ausschalten Ausschalten
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Im Hauptbild wird etwas angezeigt.

Das BiB-Sekundarbild wird nicht angezeigt.

Das BiB-Sekundarbild wird angezeigt.

Der OSD-Hauptbildschirm wird
nicht angezeigt.

Der OSD-Hauptbildschirm wird

PRESS SELECT
FOR MP MODE

HAVE_ADVANTAGE IN
GRADATION PATTERN.
(SOME COLOR FUNCT i ONS
DON’T WORK. )

Der OSD-Hauptbildschirm wird
nicht angezeigt.

Der OSD-Hauptbildschirm wird
angezeigt.

PRESS SELECT
FOR MP MODE

HAVE_ADVANTAGE IN
GRADAT ION PATTERN.
(SOME COLOR FUNCT|ONS
DON’T WORK. )

Schaltet den MP-MODUS um.

Schaltet zwischen Haupt- und

Sekundarbild um.
*Abhéngig vom Eingangssignal ist dies
u. U. nicht méglich.

Blendet das Sekundarbild ein.

Blendet das Sekundéarbild aus.

Schaltet den DV-MODUS um.

Setzt die ausgewahlte
Option zurtick.

Schaltet den DV-MODUS um.

Setzt die ausgewahlte
Option zurtick.

Schaltet den Eingang flr das
Hauptbild um.

Setzt die Einstellung fir aktuelle
Option.

Schaltet den Eingang fir das
Hauptbild um.

Setzt die Einstellung fur aktuelle
Option.

Zeigt den Einstellungsbildschirm
fur den Audioeingang an.

Zeigt den Einstellungsbildschirm
fur den Audioeingang an.

9 o

Zeigt den OSD-Bildschirm an.

Kehrt zurlick zum Ubergeordneten
Bildschirm.

Driicken bei ausgewéhltem Gruppensymbol:

Schliet den OSD-Hauptbildschirm.

Zeigt den OSD-Hauptbildschirm an.

Kehrt zurlick zum Ubergeordneten
Bildschirm.

Driicken bei ausgewahltem Gruppensymbol

SchlieBt den OSD-Hauptbildschirm.

Stellt die Lautstarke ein (lauter).

Stellt die Lautstarke ein (leiser).

Fuhrt OSD-

Stellt die Helligkeit ein (dunkler).

Bildschirmfunktionen durch.

Stellt die Helligkeit ein (heller).

Stellt die Lautstérke ein (lauter).

Stellt die Lautstarke ein (leiser).

Schaltet den Eingang fiir
das Sekundérbild um.
*Abhéngig von der Kombination von
Eingangssignale. ist dies u. U. nicht méglich.

Fihrt OSD-
Bildschirmfunktionen durch.

Setzt die Einstellung fir Aktiviert/deaktiviert die Setzt die Einstellung fir Aktiviert/deaktiviert die
aktuelle Option. Stummschaltung. aktuelle Option. Stummschaltung.
Ausschalten Ausschalten Ausschalten Ausschalten
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Anbauen eines Monitorarms

An diesen Monitor kénnen handelsibliche Monitorarme angebaut werden, die den VESA-Standards (200 mm x 100 mm Abstand)
entsprechen.

TIPP: » Erwerben Sie einen Arm, der den Monitor sicher tragt. Monitorgehause (ohne FuBl)  Gewicht
* Stellen Sie sicher, dass die Tasten nicht gegen die Tische usw. driicken. | 24WMGX? Ca.7,9kg |

HINWEIS: Dieser Monitor erfillt verschiedene Spezifikationsanforderungen in dem Staat, in dem der Fuf3 angebaut wird.

Abbauen des MonitorfuBBes
Bauen Sie den Monitorarm geman folgendem Verfahren an.

1. Schalten Sie den Monitor, den Computer und die Peripheriegerate aus, und trennen Sie das Signal- und das Netzkabel.

2. Legen Sie ein weiches Tuch auf eine ebene und stabile Oberflache, und legen Sie den Monitor
mit dem LCD-Panel nach unten hin.

<
O
TIPP: Legen Sie den Monitor so hin, dass er stabil liegt und die Glasoberflache und das 2
Steuerkreuz auf der Vorderseite nicht mit Oberflachen (z. B. Tische usw. oder 8
vorstehenden Gegensténden) in Berlihrung kommt. Ansonsten kénnen Schaden am [ ! \_ (]
Gerat entstehen. \
Steuerkreuz

3. Entfernen Sie die beiden Schrauben, mit denen der Fu3 am Monitor befestigt ist.

TIPP: Wenn eine rlckseitige Abdeckung angebracht ist, entfernen Sie diese zuerst (Seite 15).

4. Schieben Sie den FuB3 aus seiner Halterung.
5. Entfernen Sie die beiden Schrauben an der Riickseite des Monitors.

TIPP: » Wenn Sie den Ful3 anbauen, fihren Sie die oben aufgefihrten Schritte in umgekehrter
Reihenfolge durch. Verwenden Sie stets die Schrauben, die urspriinglich zum
Anbringen des FuBBes eingesetzt wurden. Die Verwendung anderer Schrauben kann
Fehlfunktionen am Monitor zur Folge haben.

* Stellen Sie beim Anziehen der Schrauben sicher, dass Sie die Schrauben richtig in die
Bohrungen einfiihren. Uberpriifen Sie anschlieBen, ob alle Schrauben fest angezogen
sind. Der Kunde tragt die Verantwortung fir die Anbringung des FuBBes. Bedenken Sie,
dass NEC keine Verantwortung fir evtl. Unfalle ibernimmt.

Vorsicht: Achten Sie auf Ihre Finger, wenn Sie den Ful3 anbringen oder abnehmen.
Ansonsten kénnen Sie sich Verletzungen zuziehen.
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Anbauen des Arms Schraube

1.

Bauen Sie den Arm folgendermafen an.

Folgende Armtypen kommen in Betracht: 14 mm I
Dicke der Montageplatte: 2,0 mm bis 3,2 mm
Entsprechend dem VESA-Standard: 200 mm x 100 mm Lochabstand M4

Ziehen Sie alle Schrauben fest an, um eine Lockerung zu

Mont latt
verhindern. (Bei zu groBer Kraftanwendung kénnen die Dicke: 2 (())rl;i:%eg ?m:
Schrauben allerdings brechen.) Das geeignete
Anzugsdrehmoment liegt bei 98 bis 137 Necm. 100 mm
Vorsicht: So verhindern Sie ein Herabfallen des Monitors: 100 mm

* Wenn der LCD-Monitor in liegender Position nicht fixiert werden kann,
nehmen Sie beim Anbauen die Hilfe einer weiteren Person in Anspruch.
Der Monitor kénnte sonst fallen; dies kdénnte zu Verletzungen fihren.

* Lesen Sie die Anweisungen zum Monitorarm durch, bevor Sie ihn am Monitor
anbauen. Um das Risiko von Verletzungen zu reduzieren, die sich aus einem
herabfallenden Monitor (z. B. infolge eines Erdbebens) ergeben kénnen, sollten 100 mm
Sie sich bezulglich des Installationsstandortes u. &. an den Hersteller des . . "
Monitorarms wenden. D_|e oben aufgefuhrt_en Angaben flr

N . . die Montageplatte dienen nur zu

* Der Kunde tragt die Verantwortung flir den Anbau des Arms. Referenzzwecken.

Bedenken Sie, dass NEC keine Verantwortung fur evtl. Unfélle Gbernimmt.
» Schlafen Sie nicht an einer Stelle, an der ein Monitor infolge eines Erdbebens usw. herabfallen kénnte.

So verhindern Sie Feuer und Stromschléage:

* Verwenden Sie beim Anbauen des Arms stets die unten angegebenen Schrauben. Die Verwendung anderer
Schrauben kann einen Defekt am Monitor verursachen und Feuer und Stromschlége zur Folge haben.
Schrauben M4 mit Federring (L&nge: 14 mm)

* Verwenden Sie den Monitor auch dann nicht in einer um 90° oder 180° gedrehten Position, wenn der Arm
angebaut ist.

Hierbei kann es zu einem Wéarmestau im Monitor kommen, der zu Feuer und Stromschlagen fihren kann.

®0 o0

90° 180

Verboten
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Begriffserlauterungen

Dieser Abschnitt enthélt einfache Erlauterungen der in diesem Dokument verwendeten technischen Begriffe. AuBerdem sind die wichtigsten Seiten
aufgeflihrt, auf denen die Begriffe verwendet werden. So kénnen Sie nach den Funktionen suchen, die sich auf den entsprechenden Begriff beziehen.

Dual-Eingang (Seite 11)
Bezieht sich auf zwei Eingdnge, die zum AnschlieBen von
zwei Computern verfligbar sind.

DDC 2B-Standard (Display Data Channel) (Seite 34)
Ein von VESA vorgeschlagener Standard, mit dem die
Einstellmdglichkeiten fir den Monitor vom Computer aus
Uber Zwei-Wege-Kommunikation zwischen Monitor und
Computer gesteuert werden.

DDC/CI-Standard (Display Data Channel Command
Interface)

Internationaler Standard, der den bidirektionalen Austausch
von Einstellungsinformationen zwischen Monitor und Computer
ermdglicht. Wenn die mit diesem Standard kompatible
Steuerungssoftware [Visual Controller] verwendet wird,

kénnen Sie Funktionen, wie die Einstellung der Farbe und der
Bildqualitat, nicht nur Uber die Tasten an der Vorderseite des
Monitors ausflihren, sondern auch von Ihrem Computer aus.

DPM (Display Power Management) (Seite 34)

Ein von VESA vorgeschlagener Standard, der sich auf die
Energiesparfunktion bei Monitoren bezieht. DPM steuert den
Stromverbrauch des Monitors auf der Grundlage von
Signalen vom Computer.

DV-MODUS (Dynamic Visual Mode) (Seiten 5, 7, 23, 30)
Mit dieser Funktion kdnnen Sie unter acht Modi passend fir
die anzuzeigenden Inhalte wahlen: [STANDARD1 oder 2],
[TEXT], [FOTO], [sRGB], [SPIEL1 oder 2] und [FILM].

DVI-A-Anschluss (Digital Visual Interface-Analogue)
(Seite 10)
DVI-Anschluss, der nur analoge Eingangssignale unterstitzt.

DVI-D-Anschluss (Digital Visual Interface-Digital)
(Seiten 4, 6, 10 bis 14)
DVI-Anschluss, der nur digitale Eingangssignale unterstitzt.

DVI-I-Anschluss (Digital Visual Interface-Integrated)
(Seiten 4, 12, 10 bis 14)

DVI-Anschluss, der digitale und analoge Eingangssignale
unterstltzt. Wenn Sie einen Adapterstecker oder ein
Verbindungskabel fir beide Signaltypen verwenden, kénnen
Sie diesen Anschluss sowohl fur digitale als auch fir
analoge Eingangssignale verwenden.

Component (Seite 4, 13)

Ein branchenweit normierter Videoanschluss, mit dem Sie
DVD-Player anschlieBen kénnen. Component-Bildsignale
und Erkennungssignale, z. B. Bildformat und
Seitenverhéltnis, kdbnnen mit einem einzelnen Kabel
Ubertragen werden. Dieser Monitor unterstutzt Bildformate
von 480i bis 1080p.

Bildformat Anzahl der Effektive Anzahl der Scanning-Modus
Scanning-Zeilen Scanning-Zeilen

480i 525 Zeilen 480 Zeilen Mit Zeilensprung

480p 525 Zeilen 480 Zeilen Progressiv

1080i 1125 Zeilen 1080 Zeilen Mit Zeilensprung

720p 750 Zeilen 720 Zeilen Progressiv

1080p 1125 Zeilen 1080 Zeilen Progressiv
HDCP (High-bandwidth Digital Content Protection
System) (Seite 47)

System zum Schutz des Urheberrechts, das digitale
Bildsignale verschlisselt. Wenn Sie ein HDCP-konformes
Bildverarbeitungsgerat anschlieBen, kénnen Sie durch
HDCP geschitzte Videoinhalte anzeigen.

HDMI (High-Definition Multimedia Interface) (Seite 4, 6, 12)
Digitale AV-Schnittstelle, an die DVD-Player angeschlossen
werden kénnen. Component-Bildsignale, Audio- und
Steuerungssignale kénnen (ber ein einzelnes Kabel
Ubertragen werden.

I/P-KONVERTIERUNG (Seite 32)

Die Konvertierung des Scanning-Modus beim Anzeigen
eines Bilds auf dem Bildschirm aus dem Format mit
Zeilensprung in das progressive Format.

IV-MODUS (Intelligent Visual Mode) (Seiten 24, 30)
Nimmt automatisch eine Helligkeitseinstellung vor. Diese
beruht auf der altersgeméBen Wahrnehmung der Helligkeit
und der durchschnittlichen Helligkeit des angezeigten Bildes
anhand ergonomischer Erkenntnisse; zudem wird hierbei
die Augenermidung reduziert. Da jungere Menschen auf
Helligkeit im Allgemeinen empfindlicher reagieren, bietet der
IV-MODUS Einstellungen, die die Helligkeit zusatzlich
verringern. Sie kdnnen zwischen [AUS], [JUNIOR], [MITTE]
und [SENIOR] auswéhlen.

MP-MODUS (Motion Picture Mode) (Seiten 5, 7, 23, 30)
Durch die optimale Kombination von Black Screen Insertion,
Backlight Scanning und Pixel Overdrive in der
Steuerelektronik fur die Filmoptimierung werden
Bewegtbilder wie in Spielen und Filmen mit weniger
Unscharfe und Ruckeln wiedergeben — selbst in Sequenzen
mit schnellen Bewegungen. Je nach Geschwindigkeit der
Bewegungen kénnen Sie aus [AUS], [STUFE1], [STUFE2]
und [STUFE3] wahlen.

LED-Helligkeit (Seiten 28, 33)
Mit dieser Funktion wird die Helligkeit der Netz-LED angepasst.

Plug&Play (Seite 34)

Von Windows® vorgeschlagener Standard. Mit Plug&Play
kénnen Sie Monitore und sonstige Peripheriegerate an
einen Computer anschlieBen, ohne dass Sie Einstellungen
vornehmen missen.

AUFLOSUNGSANZEIGE (Seiten 29, 39)

Mit dieser Funktion wird eine Meldung fir das empfohlene
Signal auf dem Bildschirm angezeigt, wenn ein Signal mit
einer anderen als der optimalen Auflésung vom Computer
Ubertragen wird.

sRGB-Standard (Seiten 23, 30)

Internationaler Standard fir die Farbwiedergabe, der von
der IEC (Internationale elektrotechnische Kommission)
vorgegeben wird. Dieser Standard stellt die Einheitlichkeit
der Farbténe aller sRGB-kompatiblen Anzeigen in einem
Netzwerk sicher und erleichtert auf diese Weise die
Ubereinstimmung mit den Farben unterstltzter Drucker,
Scanner und Digitalkameras usw.

VESA-Standard (Video Electronics Standards
Association) (Seiten 34, 43, 44)

Ein Standard, der sich auf die Einfiihrung von Kriterien
bezlglich Video und Multimedia bezieht.

Phase (Seite 25)

Eine der Einstellmdglichkeiten zur klaren Anzeige analoger
Signale. Durch die Einstellung der Phase wird die Unschérfe
von Text und Bildrauschen in horizontaler Richtung eliminiert.
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Zeilensprung (Seiten 32, 45)

Eines der Formate zum Anzeigen eines Bildes, bei dem jede
zweite Bildzeile beim Scannen Ubersprungen wird. Sie
kénnen dieses Format verwenden, um ein Bild mit
Bewegungen anzuzeigen, z. B. bei Fernsehsignalen, nicht
jedoch, um Standbilder anzuzeigen, da Bildschirmflackern
deutlich wird. Folglich verwenden die meisten
Computermonitore das progressive Format, bei dem das
Flackern von Standbildern unterdriickt wird.

Energy Star-Programm (Seiten 2, 47)

Ein Programm, das von der US-amerikanischen
Umweltschutzbehérde EPA (Environmental Protection
Agency) geférdert wird, um den Energieverbrauch von
Dekstop-Computern zu reduzieren.

Overscan (Seite 30)

Das Anzeigen von Bildern, sodass wenige Prozent des
tatsachlich empfangenen Bildes verloren gehen (der Teil
auBerhalb des Anzeigebereichs des Bildschirms wird nicht
angezeigt). Reguléare TV-Signale sind an Overscan
angepasst.

Reaktionszeit (Seite 47)

Die Zeit, die die Anzeige beim Wechsel des Bilds zum
Umschalten benétigt, wobei eine niedrigere Ziffer eine
kirzere Reaktionszeit bedeutet. Die Reaktionszeit stellt
die Gesamtzeit dar, die zum Umschalten von Schwarz —
Weil3 -~ Schwarz erforderlich ist.

Helligkeit (Seite 47)
Die Helligkeit pro Fladcheneinheit, wobei eine héhere Zahl
einen helleren Bildschirm darstellt.

Kontrastverhaltnis (Seite 47)

Bezieht sich auf das Helligkeitsverhéltnis zwischen Weif3 und
Schwarz angibt. Wenn die Helligkeit identisch ist, bedeutet
ein héheres Kontrastverhaltnis einen schérferen Bildschirm.

Component-Bild (Seiten 4, 13)

Bildsignale werden in Helligkeits- (Y) und Farbsignale (rot
(Pb)/blau (Pr)) aufgeteilt, durch das empfangende
Anzeigegerat wieder zusammengesetzt und anschlieBend
beim Abbilden auf dem Bildschirm in ein Bild umgewandelt.
Da Helligkeits- und Farbsignale separat Ubertragen werden,
kann die bei konventioneller analoger TV-Ubertragung leicht
auftretende Verschlechterung (z. B. unnétige Farbung und
ausblutende Farben) der Bildqualitat verringert werden.

Seitenrandfarbe (Seiten 28, 33)

Mit dieser Funktion werden die Farben an beiden
Bildschirmrandern eingestellt, an denen bei der Anzeige von
Bildern mit bestimmten Seitenverhaltnissen nichts angezeigt
wird.

Geisterbild (Seite 38)

Ein Geisterbild ist ein Abbild des zuvor angezeigten Bilds,
das auch nach dem Wechsel der Anzeige bestehen bleibt,
sofern dasselbe Bild Uber einen langeren Zeitraum
angezeigt wurde. Geisterbilder 16sen sich graduell auf, wenn
die Bildschirmanzeige geéndert wird. Wenn dasselbe Bild
oft und Uber l&ngere Zeit angezeigt wird, kénnen
Geisterbilder jedoch auch permanent bestehen bleiben.
Vermeiden Sie daher die Verwendung des Monitors fur
Situationen, in denen Sie dasselbe Bild lber langere
Zeitraume anzeigen. Es wird empfohlen, durch
[Bildschirmschoner] usw. fir einen stetigen Wechsel des
angezeigten Bilds zu sorgen.

Betrachtungswinkel (Seiten 38, 47)

Der Winkel, aus dem der Bildschirm normalerweise
betrachtet wird, z. B. diagonal. Ein gréBerer
Betrachtungswinkel gibt an, dass Sie Bilder aus einem
gréBeren Winkelbereich betrachten kdnnen.

Horizontale Frequenz/Vertikale Frequenz (Seiten 33, 47)
Horizontale Frequenz: Die Anzahl der in einer Sekunde
angezeigten horizontalen Zeilen. Wenn die horizontale
Frequenz 31,5 kHz betragt, werden horizontale Zeilen
31.500 Mal pro Sekunde angezeigt.

Vertikale Frequenz: Gibt an, wie oft der Bildschirm in einer
Sekunde Uberschrieben wird. Wenn die vertikale Frequenz
60 Hz betragt, wird der Bildschirm 60 Mal pro Sekunde
Uberschrieben.

Neigungswinkel/Drehwinkel (Seiten 16, 47)
Neigungswinkel: Der Winkel, in dem der Monitorbildschirm
nach oben oder unten geneigt werden kann.

Drehwinkel: Der Winkel, in dem der Monitorwinkel in
horizontaler Richtung gedreht werden kann.

Beriihrungslose Einstellungsautomatik (Seite 34)

Eine Funktion, die beim Empfang eines neuen Signals vom
Computer die optimalen Bedingungen fiir den Bildschirm
einstellt.

Rauschminderung (Seite 32)
Mindert Bildrauschen.

Energiesparfunktion (Seite 34)

Eine Funktion, mittels derer der Stromverbrauch des
Computers reduziert wird. Reduziert den Stromverbrauch,
wenn der Computer Uber langere Zeit nicht verwendet wird
(fir einen bestimmten Zeitraum gibt es keine
Tastatureingabe). Kehrt in den Normalzustand zuriick, wenn
Sie den Computer wieder verwenden méochten.

Anzeigepixel/Auflésung (Seiten 29, 33, 34, 47)
Allgemein als ,Aufldsung”“ bezeichnet. Gibt die Anzahl der
Pixel in einem Bild in horizontaler und vertikaler Richtung
an. Eine héhere Anzahl von Pixel ermdglicht die Anzeige
von mehr Informationen.

Progressiv (Seiten 32, 45)

Eines der Anzeigeformate, bei dem der gesamte Bildschirm
(ein Bild) auf einmal dargestellt wird. Ein Format, bei dem
alle Pixel der Reihe nach von oben angezeigt werden,
weshalb es auch als progressive Scanning-Methode
bezeichnet wird. Im Vergleich zur Methode mit Zeilensprung
tritt weniger Bildschirmflackern auf, was klarere Bilder zur
Folge hat. Wird auch als Nicht-Zeilensprung bezeichnet.
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Technische Daten

Modellbezeichnung

24WMGX?®

LCD-Panel

AMVA-Format, Oberflachenbeschichtung: Blendschutz (entspiegelt)

GroBe (sichtbare GroBe)

24,1 Zoll (61,1 cm)

Effektiver Anzeigebereich

518,4 x 324,0 mm

Auflosung**

1920 x 1200

Pixelabstand

0,270 mm

Farbe

Ca. 16,77 Millionen Farben

Betrachtungswinkel (typisch)*’

Links und rechts: 178°, aufwarts und abwarts: 178°

Helligkeit (typisch)

500 cd/m? (bei deaktiviertem MP-MODUS)

Kontrastverhéltnis (typisch)

1000:1

Reaktionszeit

16 ms (GTG 6 ms*?)

PC-Eingang

Horizontale Frequenz

31,5 bis 93,8 kHz

Deutsch

Vertikale Frequenz

56 bis 76 Hz: Bei Auflésungen bis 1280 x 1024
56 bis 60 Hz: Bei Aufldsungen ab 1280 x 1024

Videosignal

RGB digital, RGB analog

Synchronisierungssignale

Separate Synchronisierungssignale (TTL)

Signaleingangsbuchse

DVI-D (HDCP-kompatibel), Mini-D-SUB, 15-polig

Videoeingang

Eingangsformat

480i (D1), 480p (D2), 1080i (D3), 720p (D4), 1080p (D5)

Videosignale

RGB analog, Component analog, RGB digital

Signaleingangsbuchse

DVI-D (HDCP-kompatibel), Mini-D-SUB, 15-polig (nur RGB analog), HDMI-Anschliisse (zwei),
Composite-Video, Component-Video (Y/Pb/Pr)

Audioeingang/-ausgang

Signaleingangsbuchse

2 Cinchbuchsen (links/rechts), 3,5-mm-Stereo-Minibuchse

Lautsprecher

5 W + 5 W (Stereo)

Audioausgang

3,5-mm-Stereo-Minibuchse

Kopfhérer

3,5-mm-Stereo-Minibuchse

Optischer digitaler Audioausgang

SPDIF (fur HDMI-Eingang)

Kompatible Standards usw.*?

Energiesparstandards

Internationales Energy Star-Programm

Sicherheit

Gesetz fur die Sicherheit von elektrischen Geraten und Materialien, UL60950-1, C-UL

Ergonomie 1SO13406-2 (konform), TCO’06
Plug&Play VESA DDC2B
Sonstige DDC/CI, Windows Vista® Premium
Betriebsbedingungen Temperatur: 5 bis 35°C
Feuchtigkeit: 30 bis 80% (nicht kondensierend)
Lagerungsbedingungen Temperatur: -10 bis 60°C
Feuchtigkeit: 10 bis 85% (nicht kondensierend)
Netzteil Wechselstrom 100-240 V, 50/60 Hz
Energieverbrauch Standard: 110 W
Energiesparmodus Ruhezustand: 2 W oder weniger
Ausgeschaltet: 1 W oder weniger

Netzteilanschluss

Typ 3PIEC

Gewicht

Ca. 11,2 kg (ca. 7,9 kg ohne FuB)

Verpackung (Gewicht/Abmessungen)

Ca. 14,5 kg / 653 (B) x 515 (H) x 280 (T) mm

Neigungswinkel/Drehwinkel/H6henverstellung

25° aufwarts, 10° abwérts / 90° / ca. 60 mm (fir einen Neigungswinkel von 0°)

AuBenmaBe
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*1 Betrachtungswinkel: Gibt den Winkel an, in dem ein Schwarz-WeiB-Kontrast von 10 oder héher angezeigt wird.

*2 Durchschnittswert fiir die Reaktionszeit zwischen jeder angegebenen Tonstufe (z. B. 0, 31, 63, 95, 127, 159, 191, 223, 255).

*3 Dieser Monitor erflillt verschiedene Spezifikationsanforderungen in dem Staat, in dem der FuB3 angebaut wird.

*4 Wenn ein Signal mit einer anderen Auflésung als 1920 x 1200 empfangen wird, werden abhangig vom Signal Texte auf dem Monitor u. U. unscharf und Grafiken verzerrt dargestellt.

HINWEIS: Die technischen Daten kénnen ohne vorherige Anklndigung geéndert werden.
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TCO’06 (Dies ist eine Ubersetzung des englischen TCO’06-Textes)

TtODevelopment

TtdDevelopment Herzlichen Gluckwunsch!

Das Produkt, das Sie soeben gekauft haben, tragt das Siegel

’ »,1C0O’06 Media Displays®. Das bedeutet, dass dieses Gerat nach
tn Qualitats- und Umweltrichtlinien hergestellt wurde, die zu den
strengsten der Welt gehdren. Der Hersteller dieses Anzeigegerats

MEDIA DISPLAYS erhalt das Zertifikat ,TCO’06 Media Displays* als Zeichen fiir
tevel Benutzerfreundlichkeit, hochwertige Leistung und reduzierte

Mit ,TCO’06 Media Displays” zertifizierte Produkte sind speziell zur qualitativ hochwertigen
Reproduktion bewegter Bilder entwickelt worden. Eigenschaften wie Luminiszenz, Farbwiedergabe
und Reaktionszeit sind wichtige Aspekte beim Fernsehen oder Arbeiten mit Medien, Grafiken,
Webdesign und anderen Anwendungen, die hochwertige bewegte Bilder erfordern.”

Weitere Eigenschaften von ,TCO’06 Media Display“-Produkten:

Ergonomie
* Gute visuelle Ergonomie und Bildqualitat zur Reduzierung der Belastung flr die Augen.
Kriterien fur Luminiszenz, Kontrast, Auflésung, Reflexion, Farbwiedergabe und Reaktionszeit.

Energie
* Energiesparmodus — schont den Benutzer und die Umwelt
e Elektrische Sicherheit

Emission
* Schwache elektromagnetische Felder in der Anzeigeumgebung

Okologie
* Die Produkte sind recyclingfahig. Die Hersteller missen Uber ein zertifiziertes
Umweltmanagementsystem wie EMAS oder ISO 14 001 verfugen.
e Grenzwerte fr:
- Chlor- und bromhaltige Flammschutzmittel und Polymere
- Schéadliche Schwermetalle wie Kadmium, Quecksilber, sechswertiges Chrom und Blei.

Alle TCO-zertifizierten Produkte werden durch TCO Development, ein unabh&ngiges Unternehmen
zur Vergabe von Siegeln, gepruft und zertifiziert. Seit mehr als 20 Jahren setzt sich TCO
Development an vorderster Front dafur ein, bei der Entwicklung von IT-Zubehér auf mehr
Benutzerfreundlichkeit zu achten. Unsere Kriterien werden in Zusammenarbeit mit einer
internationalen Gruppe von Forschern, Experten, Benutzern und Herstellern entwickelt. Seit
Grindung des Programms sind TCO-zertifizierte Produkte immer beliebter geworden und werden
heute von Benutzern und IT-Herstellern in aller Welt nachgefragt.

Die vollstandigen Spezifikationen und Listen zertifizierter Produkte finden Sie auf unserer Homepage
www.tcodevelopment.com

*Wenn Sie ein Anzeigegerat bendtigen, das hauptsachlich fiir konventionelle Aufgaben wie z. B. Textverarbeitung genutzt
werden soll, empfehlen wir ein Produkt aus unserer Buroanzeigegeréate-Serie mit einer Zertifizierung der Version ,TCO’03
Displays” oder héher.
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Informationen des Herstellers zu Recycling und
Energieverbrauch

NEC DISPLAY SOLUTIONS ist dem Umweltschutz verpflichtet und betrachtet Recycling als eine der obersten Prioritdten des
Unternehmens, um die Belastung der Umwelt zu verringern. Wir bemihen uns um die Entwicklung umweltfreundlicher
Produkte sowie um die Definition und Einhaltung der aktuellsten Standards unabhéngiger Organisationen wie ISO
(Internationale Organisation fir Normung) und TCO (Dachverband der schwedischen Angestellten- und
Beamtengewerkschaft).

Entsorgung alter NEC-Gerate

Ziel des Recyclings ist es, durch Wiederverwendung, Verbesserung, Wiederaufbereitung oder Riickgewinnung von Material
einen Nutzen fir die Umwelt zu erzielen. Spezielle Recyclinganlagen gewdahrleisten, dass mit umweltschédlichen
Komponenten verantwortungsvoll umgegangen wird und diese sicher entsorgt werden. Um fir unsere Produkte die beste
Recycling-Lésung zu gewahrleisten, bietet NEC DISPLAY SOLUTIONS eine groBe Anzahl an Recycling-Verfahren und
informiert dartiber, wie das jeweilige Produkt umweltbewusst entsorgt werden kann, sobald das Ende der Produktlebensdauer
erreicht wird.

Deutsch

Alle erforderlichen Informationen bezuglich der Entsorgung des Produktes sowie l&nderspezifische Informationen zu
Recycling-Einrichtungen erhalten Sie auf unserer Website:

http://www.nec-display-solutions.com/greencompany/ (in Europa),
http://www.nec-display.com (in Japan) oder

http://www.necdisplay.com (in den USA).

Energiesparmodus

Dieser Monitor verfligt tber fortschrittliche Energiesparfunktionen. Wird ein dem Standard von VESA Display Power
Management Signaling (DPMS) entsprechendes Signal an den Monitor gesendet wird, so wird der Energiesparmodus
aktiviert. Der Monitor wird in einen einzigen Energiesparmodus versetzt.

Modus Leistungsaufnahme LED-Farbe
Normalbetrieb Ca. 110 W Blau
Energiesparmodus 2 W oder weniger Blaues Blinken
Ausgeschaltet 1 W oder weniger Aus

WEEE Mark (Europaische Richtlinie 2002/96/EG)

Innerhalb der Européaischen Union

GemaB EU-Gesetzgebung und deren Umsetzung in den einzelnen Mitgliedstaaten miissen elektrische und

elektronische Geréte, die das links abgebildete Kennzeichen tragen, getrennt vom normalen Hausmdill

entsorgt werden. Dazu gehéren auch Monitore und elektrisches Zubehér wie Signal- oder Netzkabel. Wenn

Sie Ihr NEC Anzeigegerat entsorgen missen, befolgen Sie bitte die Richtlinien der 6rtlichen Behérden,

wenden Sie sich an den Handler, bei dem Sie das Gerat gekauft haben, oder verfahren Sie geman
I - /cntuellen Vereinbarungen zwischen lhnen und NEC.

Die Kennzeichnung elektrischer und elektronischer Produkte erfolgt nur in den derzeitigen Mitgliedstaaten der Europaischen
Union.

AuBerhalb der Europédischen Union

AuBerhalb der Européischen Union informieren Sie sich bitte bei den zustandigen &rtlichen Behdrden Uber die
ordnungsgemane Entsorgung elektrischer und elektronischer Geréte.
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